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Hegjeleu:
hetenkint egyszer, csötörtökön.

Előfizetési föltételek: Hirdetések dijai:
a háromliasábos petitsor első hirdetésnél 4 kr., többszöri­
nél 3 kr. Kincstári illeték minden egyes beigtatásért 30 ki.Egész évre . . . fi ft. | Félévre 3 ft. | Negyed évre . . . 1 ft. 50 kr.

Hirdetések minden nyelven fölvétetnek a kiadd hivatalban. Kéretik az igtatási dijakat az igtatmányokkal P/.é. t',, pá[ könvvn'n.mdéía '.W-Rervkereken hava 
egynt, leglölebb „érd. reggeli 1» óráig beküldeni, mivel ar.k különben tekintetbe nem vémthetnet. j „ íddfi^.i péni"fcTs ?Ím5.°PtiUa£

A szerkesztő lakása:
„Pestvárosánál- fi-ik szám alatt.

Megyénk vasúti kérdéséhez.
(**) Köztudomású, hogy a megyei 

küldöttségnek, mely a kikinda—pancsovai 
vasul ügyében Budapesten járt. az illető 
minister urak részéről biztató kilátások

gyárak s azon nagyobb vasúti társaságok, emelkedés fele értékéig Írnak alá részvé- 
melyeknek vonalaival az építendő vasút nyékét, tehát az első osztályban vagyis a : 
összeköttetvén, ezeknek egyik gyűjtő vasúttól egy mértföld távolságig fekvő
csatornáját és Így jövedelmi forrását ké- 20 ft.. a második osztály 15 ft., a barma- pedig esernyőt fogott. Igy aztán szépen kisétáit a bieii-
p6ZÍ. u6 élllokGl\0 van iniíldGnöSGll C az dlk 10 ftot ir ala holdankinl* GZGÍl ÖSSZ0^ czi pályaudvarhoz, de szerencsétlenségére útközben 

nyujtaltak a megye ezen közóhajtását állam is, melynek tehát szinte feladata a financziális társulat által előlegezlelik, s | utolérte az eső, minek következtében nadrágjai, 
képező ügyének megvalósítására nézve, ! lehetőleg segélyezni a vállalatot. a földbirtokosok a részvényeket megkap-
de egyúttal az is értésére adatott a kül- A vidék önerejéből építendő olcsó S ják és azok értékét, tehát a holdankinti 
döttségnek, hogy addig mig a szerb és vasutaknak két rendszerét ismerjük eddig: 20, 15, illetve 10 ftot 63/4 kamatozás 
török vasuttali csatlakozás kérdése meg- az egyik a skót „railways oeconomics“ mellett, körülbelül 40 év alatt törlesztik, 
oldva és a csatlakozási pont nemzetközi rendszere, a másik az elszaszi vincinalis A törlesztés csak akkor kezdődik, midőn

a vasút a financziális társulat állal elké-

meghivatott menyegzőre a Bielieztől nehány vasútállo­
másra fekvő faluba. L. N. úr ki is csípte magát annak 
rendje szerint. Köcsög, frakk, fehér mellény, fekete 
nadrág és lakczipő képezték toilettejét — egyik kezébe

nem­
csak besározta, de meg is ázott kissé — miután az 
esernyő nem védte meg őt teljesen az esőtől. A pálya 
főhöz érve s egy konduktort lekenyerezve, szerencséseit 
oly kupéba jutott, hol senki sem volt, csak ő maga. — 
Kényelembe helyezte magát tehát s elkezdé takaritni 
ruházatát, s hogy a sárfoltokat jobban eltüntesse na­
drágjáról, lehúzta azt s miután nedves is volt, s az idő 
később szépen kiderült, kisütött ismét a forró nap, a

I

szerződés által meghatározva nem lesz, vasutak-é. 
a kormány sem az egyik, sem pedig a 
másik irányban t. i. sem a
pancsovai, sem a pest—zimonyi vasút- beczikkelyeztetik; a szükséges tőkét föld- 
vonalra nézve concessiót nem adhat, s e birtokosok, iparosok sat., kik a vállalat 
tekintetbeni tárgyalásokba nem bocsájt- j létrejöttében közvetlenül érdekelve

— A küldöttség tagjai ezen nak, állítják elő aláírás utján, részvények 
állítás alaposságát belátták, s lehetetlen, : és elsőbbségi részvények vagy kötvények böző rendszereket 
hogy be ne lássa azt minden gondolkozó kibocsájtásával. — Az építést, valamint ; összehívott értekezlet után visszalérendünk 
ember, hogy előbb állapítandó meg a 
csatlakozási pont s azután határoztathatik utóbbira nézve a szomszédos nagy vasúti megvilágítva az olcsó vasutak rendszerét 
meg csak a vasútvonal, melynek rendel- társasággal szerződnek, az állam sem tüzetesebben megbeszéljük és Schmidt de 
letése azor, ponthoz vezetni, nem pedig kamatot nem biztosit, sem subventiót nem i Wilde tervére nézve is — melyet egyelőre 
megfordítva, p. o. ha a kormány enge- ad, de a szomszédos nagy vasúti társa- ■ csak megismertetni kívántunk — észre- 
délyezné s a törvényhozás megszavazná ságok gyakran subventió vagv kamat- vételeinket megtegyük.
a kikinda—pancsovai vonal kiépítését, s biztosítással járulnak a vállalathoz. A skót! _______
később

sziltetett s a forgalomnak átadatott, a vasút 
tulajdona egyúttal a részvényesekre, tehát 
ez esetben a földbirtokosokra megyei! át, 
kik a részvények után az évi nyereményt 
osztalék képében nyerik.“

Megismertettük itt röviden a külöm- 
s a vasút tárgyában

Skótiában az érdekellek alakitnak vonat pedig megindult, szépen kitette a kupé ablakába, 
hogy száradjon; aztán kényelmesen elnvult az ülő­
helyen. A mint pedig a menyegzőn töltendő jó időről 
ábrándozott, egy szélfuvalom fölkapta a nadrágot a kupé 
ablakából s messze vitte. — A szegény lakadalmas ezt 
észre véve kétségbeesetten kiállton a konduktor után, 
de hiában, a vonat nagy gyorsasággal tova robogott, a 
nadrág pedig messze elmaradt. A mi L. N. úr kétség- 
beesését még fokozta, az volt, hogy a nagy meleg miatt 
gatyát sem vett — átalában nyáron nem szokott ilyes­
mit viselni. A legközelebbi vasúti állomásnál több utazó 
tolongott a vonatra, mindenki kapott helyet, csak két 
nő, kik utoljára érkeztek, nem jutott még föl a vonatra 
s a többi helyek már mind el lévén foglalva, a kon­
duktor egyenesen L. N. úr kupéja felé vezeti a két 
nőt. A szerencsétlen lakodalmas már előre szepegett és 
remegett. A konduktor már kezdi is kizárni a kupét, 
mire L. X. úr kétségbeesetten kiálltja, hogy „besetzt!* 
De nem használt semmit, a vonat épen induló félben 

! volt. — A nők tehát beültek, de mihelyt észrevették,
: hogy úti társuk oly irtóztatón nevetséges toillettebeu 

: frakk, fehér mellény és lakczipőben. aztán nadrág

kikinda— helyi társulatot, mely parlamenti acta által

van-
kozhatik.

az üzletet magok kezelik, néha az még e tárgyra, hogy e kérdést bővebben

a nemzetközi tárgyalások folytán vasutak mértföldenkint 200 egész 300 
csatlakozási pontul nem Pancsova. hanem ezer o. é. forintba kerülnek, 
p. o. Zimony fogadtatnék el, akkor a
zavar meg volna, mert a kikinda—pan- i szere külömbözik a skóttól. — A franczia 
csóvái vonalra valószínűleg csak úgy | vincinalis vasutak építését az lS42. óta 
akadna vállalkozó, ha részére a török­
szerb csatlakozás biztosíttatnék. A kül—

APRÓSÁGOK.
Az elszaszi vincinalis vasutak rend— Midőn V. Clemens pápa a velenezei küztársasá- j 

got megátkozta, hogy ő szentségét ismét kiengeszteljék j 
a senatus elhatározta, hogy egv küldöttet fognak a pá- j meg Kat.va nélkül, egy sikoltással adtak kifejezést a

i sértett szeméremérzetnek. Az egyik nő látva, hogy már 
Egv bizonyos Dandolo nevezetű velenezei nemes, nem lehet segitni a dolgon, igy szólitá meg, félig

Adám-parádéban levő utitársukat : „Ugyan bizony nem

van

pához meneszteni.fennálló vasúti törvény szabályozza, s 
azok a következő elvek szerint állíttatnak határozta el magát Avignonba menni V. Clemeushez 

a kívánt bűnbocsánatot megnyerhetni. — A pápa elég j szégyenli ön ily sajátságos kostumeben utazni?* Mire 
kegyetlen volt a büszke nemes nyakára kutya-nyakra- 1 úr elkeseredve azt feleié: „szeretném én látni,
valót tétetni és reá kötelet alkalmazmi s ugv vezettetni m*t tenne ön, ha a szél elhordatiá minden szoknyáját.*

Hogy mégis némileg türhetővé tegye a helyzetet, L. N. 
úr kibontá esernyőjét s azt mint egy olasz fal gyanánt 
használva elrejté kifogásolt kostumejét. így 
utazás a legközelebbi állomásig, ott aztán a konduktor 

I egy pár nadrággal mentette ki zavarából a lakadalmast, 
ki aztán a kölcsön kapott nadrággal el is ment 
nyegzőre s jól mulatott.."

>döttség tagjai azon eshetőséget is szá- elő: 1-ször a vincinalis útnak, községi
mitásba véve. miszerint megtörténhetik, erővel készítése; 2-szor a deparlement;
hogyha Zimony állapíttatnék meg csatia- 3-szor az állam subventiója. Francziaor-
kozási pontul, s ha ama vonalra oly vál- szágban a törvény erejénél fogva, minden
lalkozó találkoznék, ki a pest—zimonyi község tartozik a vincinalis utak fenn— 
vonali állami jótállás nélkül, kiépitendi, tartásához járulni, és pedig 18 és 60 év
az és nem a kikindai vonal fogna enge- között minden férfilakos után 3 napszá-
délyeztetni, és igy ezen vidék, hogy mot s minden fogat után szinte 3 nap-
vasutat nyerjen, tán kényszerülve leend számot, vagy természetben vagy kész­
önerejéből azt létrehozni — Budapesten! pénzben a Conseil General által évenkint Már piátó is óvja az embereket Respublikájában j 
tartózkodásuk ideje alatt, érintkezésbe megállapított megvállási dij szerint le- e bűvészektől.
léptek Schmidt de Wilde nevii hollandi szolgálni. — Az állam subventiót ad, Virgil Eciopuban tesz ezekről emhtest.
mérnökkel, ki egy a vasutak epitesenek mely kilométerenként meghatározott ata- büvészettei foglalkoznak
közvetítésére, s az e czélra szükséges Ián összegből áll, és ezen kívül 4% ^Majdnem minden ‘római jogtudós - még Con-

lőkék megszerzésére alakult angol tár- kamatbizlositást mihelyt a vincinalis vasút stantin uralkodása után is - jobban — kevésbé fogiai-
sulat megbízottja, a nevezett mérnök a nemzeti hálózatba bevétetik, a depar- koztak e thémávai.
előadta a küldöttség tagjainak tervét, hogy tement a Conseil General által meghatá- . ,Az egyhaz nagyiai és a conciiiumok Tóbiás tör- 
mily módon lehetne e vidéken is egy rozott összeggel szinte segélyzi a vál- tenet”e hlTatkoznak- .
vasutat a vidék onerejebol allami ga- lalatot. gzintén a hires történet iró Gregorius de Tour 9zám. A 3o00-ra menő látogatóból ,s lehúz vagy
rantia nélkül létrehozni. - Hogy e tervet A kezdeményezés a megye hatóságtól taian példákat említenek meg müveikben.... . : es soram meglátszik az epe, a sarga
minél többen, és pedig nevezetesen a ered, mely financziális társulat segélyét Oh, egészséges ész! mily ritkán lakozol te még in8fyseg, mey a magyar eres e elmi föpiacz
földbirtokaik fekvése által e vasútvonalnál veszi igénybe. — A pályának és alépit- ^ m“d“ te mindigazidó' visszatartani Bécs fámára; a^emzetközi^t?-

érdekeltek megismerhessék és meg is j ménynek elkészítése azon községeket tér- gJ " # galom nevekedésének, viszonyok javulásának
vitathassák több érdekelt által folyó hó beli, melyek a létesítendő közlekedési * * útját bevágni, mely föiörekvése volt a nem-
30—ik napja, d. e. 10 órára egy érte- eszköz előnyeiben arányosan részesülnek. Hogyan él a tanító úr nejével?.... zetközi gabnavásár indítványozóinak,
kéziét hivatott egybe, s ezen igénytelen A financziális társulat a síneket lerakja * ”«•»°»kg-J.bt.« »Ml*  ̂ Pedig hiába!

soroknnk czeja nem egyeb mint az on- j az epuleteket felépíti es a forgalmi esz- tanítónőt vett el, és igy mindketten tanítván, mind- j buborékként a 3—4 emeletes házakat de
segély alapján létesítendő vasutak külön- közöket beszerzi, az üzlet költségei s a ketten kaptak fizetést, tehát a házastársaknak szép jő- | soha sem lesz 90—91 fontos búzája, a kül-
böző rendszereit a közönséggel eleve felelősség őt terheli, engedélye 99 évre védelmük lett. j földtől megbámult árpája; szóval minőség le-
megismerkedtetni, hogy a tartandó érte- szól. — A vasútépítés befejezése előtt ,”Ho§-v vas>" megelégedve nőddel? — kérdé a ; kintetében olyan gabonája, mely a continensen 
kezleten, az érdekeltek Schmidt de Wilde többnyire a financziális társaság a szom- ! *amtot hazassas ntan nehan> !let mulva es> bizalmas , ritkítja párját.
tervét annál könnyebben megérthessék széd nagy vasúti társasággal szerződik. ‘"^Eiső nőm olyan volt - feleié a tanító - mint | kdökre íézvefhTyF?. kiessé“^hiá-

és megvitathassák. mely az üzletet átveszi. , a tolvajszarka. Minden jövedelmemet elhordta haszon- i kaij állja utjokat a tényeket ferdítő soraival
Elfogadott elv, hogy az országos ga- j A vasút mértföldenkint mintegy 300 taianságokra. Ez jövedelmet is hoz a konyhára, s oly Örüljön annak hogy 90 fontos búzánk

rantiának minden vásutvonalnáli alkalma- ezer frtba került, de újabban a vincinalis szép békével él velem, mint a kakas a tyúkkal.* van; hogy saját verejtékünkön gyarapo- 
zása. — még ott is, hol az állam pénz- vasutak építése körüli takarékosságot any- ”Talan’ m,nt a tynk a kakassal - akara knga- dunk, mert hiszen nagyrészt ezekből épültek

r , . „ . , , f J ! ZItam baratja — „miért hasonlítod nődet a kakashoz?" „ bécsi nalnták'
ugyt állapota azt megengedi — nemzet- nyira vittek Francziaországbanv hogy az ! « ■> . . . . ... , a Decsi PalotaK-
gazdászati szempontból nem ajánlható, alépítmény alig kerül többe mint egy kö- a tanító — akkor a kakas magasabbra tartja fejét, —
mert ha az állami jótállás eleinte és egy zönséges országút, S egy mértföld vasul, nálunk is, mikor lárma van a házban, ő magasabban halottak elégetéséről,
ideig serkentésül is szolgál, de bizonyos hol nagyobb akadályok nincsenek, mintegy tartja fejét; és akkora larmat csaP’ hos>'az messzebbre Dr Elischer G ulátó]
határokon túl a vállalkozási szellemre I 100,000 fiba kerül, holott hazánkban egy elhallatsz;k a szomszédasszonyok közön, mint hajnalban (Folytatás.)

zsibbasztólag hat, azért bátran helyesnek j mértföld kavicsolt ut 80,000 ftba, s hol , Ha a kérdés történeti vizsgálata eddig ve-
állitható azon elv, mely a vasutaknak kő és kavics nincsen, a kongóul (Klinker) . * , * zetett bennünket, ha kiderült annak szüksége,
állami erővel való kiállítását csak azon mértföldie 120—130 ezer fiba kerül (A holt toké.) Szinte Stajerorszaghan a tanítónők hogy a tárgyról alapos véleményt szerezzünkállami erővel való kiállítását csak azon : mertloldje 1£U IdU ezer ttba kerül. — fizetésének rolemeltetése óta történt ez is. magunknak, nem lesz felesleges azon kérdés­
eseire engedi meg, ha azt politikai koz- ; Schmidt de Wilde mérnök terve a követ- j „Barátom! - mondá egyik tanító - holnap tiz- rőt gondolkoznunk: mi a temetés, minő czélja 
czélok igazolják. — Allami garantia nél— kezo: < ezer ftnyi tőke jön házamba." van s miként érhetjük el e czélt legkönnyeb-
kül azonban igen ritka esetben, s leg- ; „Elismert dolog, hogy a földbirtokok * ,Hogyan?" ben? A temetés nem más, mint egy vegyi
feljebb csak nagy forgalomra s biztos értéke a vasutak mentiben emelkedik, és . ;Elfos°™ venni L tanitónőt, annak fizetése öt- folyamatnak, a testünk alkatrészeit képező
jövedelemre alapos kilátást nyújtó vona- | pedig azon mérvben, a mint a vasútvonal- "Ji'foke kamatiának /m ° ° ‘szamitva nzezer vegyületek szétbontásának megindítása mi az
j vcucicuiic aioy . J „ . i 6 .. . , . „ , 1 forintnyi toké kamatának felel meg." áitai történik, hogy a test minden oxydálhato
Jókat fogja fölkarolni a magánvállalkozás^ hoz a birtok közelebb vagy távolabb fék— i a tanító megnősült. Neje pazarló és zsémbes tér- élenyithető alkatrésze élenyittetik (el^S*)? a nem
oly esetekben tehát, a melyekben sem szik, a tapasztalás tanúsítja, hogy a vas- j mészetü lett. Fizetéséből semmit sem juttatott férjének, oxydálhatók pedig visszatérnek a földbe vagy
állam-garantia sem pedig magánvállal- úttól 1 mértföldnyi távolságig holdänkint mind elpazariotta! — a ievegöbe. Minél olcsóbban, minél gyorsabban
kozás utján nem létesülhet pálya, nem 40 ft., 2 mértföldnyi távolságig 30 ft. és ■ , , Házasság után egy év műi™ azt mondta a tanító s minél kevesebb melékes termék, talán ár-
marad egyéb hátra, minthogy az érdé- 3 mértföldnyi távolságig 20 frt. érték ! L’. " ' * I ‘fp,1! kifejlődésével esrkOzttihetjat

keltek magok vegyék kezokbe az ügyet, emelkedés várható, e szerint a vasul mén- | , . . j m legelőbb is azon kérdés merül fel:
Vasútvonalnál érdekelve lehetnek a lében jobbra és balra fekvő földbirtokok, (vőfély nadrág nélkül.) Bieiiczbói írják a követ- I megfelel-e az eltakarítás mai módja, az elte-

földbirtokosok, községek, iparvállalatok, három osztályba soroztainak, és az érték- kező igen mulatságos esetet l. n. út a napokban metés, a föld alá tétel, az említett követelések­

be ő „csalhatatlanságához.*
Dandolo e családága még mai napság is a dél 

cane melléknevet viseli. ment az

Egész a XVI. század közepe tájáig mindenki hitte, j 
hogy lehetséges az uj házaspároknak boszorkánysággal j 
ártani. —

a me-

A „IV. Fr. Presse.“
Említettük már több ízben, hogy a bécsi 

nagy lap nem tartozik jó barátaink közé.
A budapesti nemzetközi vásár még el sem 

múlt, már azt Íratja magának, hogy nem si­
került; holott a kezdeményezés nehézségeit 
tekintve, tökéletesen meg lehetünk vele elé­
gedve.

„Talán, mint a tyuk a kakassal ?* — 
zitani barátja — „miért hasonlítod nődet a kakashoz?" 

„Mert mikor kukorikolásra kerül a sor — mondá
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nek? E kérdésre tagadőlag kell válaszolnunk, biztosabban és vészesebben sértenek, mint az alapján a halottak elégetésének ellenségei. Mig községében az itt létező ázsiai állapot meg-
Mindenesetre igaz, hogy a halottak eltemetése élők gyútűspuskái és mitrailleusei. És miután ezen ellenvetéseket ismerni tanuljuk, engedjék szüntettessék.
sem egyéb, mint kezdete egy oxydálási l'olya- a régebben kijelölt helyek beteltek, óhajtani meg, hogy egyszersmind ezek közül a föbbe-
matnak, lassú, lángnélküli elégésnek; ez után fogjuk újabb ilynemű elleneinket lehetőleg nagy két röviden megczáfoljam.
is szétesnek a test vegyületei legelemibb, többé távolban helyezni el testünktől; ez nem érhető
szét nem bontható alkatrészeikre, de oly lassan, el máskép, mint az által, hogy a betelt teme-
hogv e mellett nagy mennyiségű mellékes tér- löknél messzebb és min iig messzebb fogunk
mékek képződnek, melyek az élő emberiség- az újaknak helyet mutatni ki. Ezzel aztán a I §» z ^ fí közölisé0" köréből.*! 
nek nagy károkat okozhatnak. Még ott, hol a fekete szegélyű gyászjelentéseken olvasható j * ® "
temető földje oly alkotásu, hogy elég éleny kegyes szavak: „Legyen neki könnyű a föld! 
juthat a szétbontantó, elkorhasztandú testhez, a Béke lengjen porai felelt!” üres illusióvá let— 
bomlási folyamatból származó ártalmak cse- lek. .Nemcsak könnyűvé nem tesszük a földet 
kélyeknek mondhatók; hol azonban az nem 
történik, ott a szegény holttestre egy még ször-

Kiváló tisztelettel vagyok a tekint, szer­
kesztőségnek

(Vége következik.) alázatos szolgája 
Fürst 1g n á ez,

órásmester s szabadkai lakos.

Oroszlámos, Torontálmegyében 1874. aug. 19.
Tekintetes szerkesztőség!

Szabadkáról Mokrinba, s onnét Tórdára 
halottaink felett, de egyenesen azt tagadjuk lévén utam. ezen utazásom közben Oroszlámos
meg tőlük ez által, mert a dolgot és kenyerét alatt a vaspályáról leszálltam, hogy e község- j

nvűbb folyamat vár: az elrothadás; ez az, mi- követelő munkástömeg elborítja, felosztja s há- ben bemutassam magamat mint a szomszéd nemzetiségű és vallásnak által lakott közönség,
töl a halottakat meg kell kímélnünk, még épen zakkal rakja meg a voll temetöhelyet s ezzel Mokrin mezővárosban letelepedendő órásmester, “‘int a b.-komlósi, mely a testvérig tömörülés
azért, hogy mi élők életben maradhassuk s a természetesen vége van az óhajtott örök nyu- s hogy egyúttal megkísértsem azt is, ha példányképet jobban feltüntetné úgy a legfon-
mi több: egészségben maradhassunk! A sir galomnak. Szerencsésnek mondható, kinek a vájjon lennék-e szerencsés javítás alá né- tosabb hazai ügy — mint bármelyszeru
feletti humusföldet nem sokára át itatják a rőt- sors megengedte, hogy önmaga által készített hány órát kapni, óhajtván üroszlámoson már nepiesség alkalmával,
hadáskor fejlődött anyagok; gázokat bocsátva sírboltban találjon nyughelyét magának, bár ezek j ez úttal bebizonyítani művészetemben! képes­
szét a levegőbe hosszú időn keresztül, s egy- is csak rövid ideig maradnak mentek a munkás i ségemet.
szersmind az esővíz segélyével eljutva az mindent elsimító kapájától, nem pedig mind az .yj |10OT me<rérkeztem Oroszlámosra

. . időknek végéig. Hogy mily kevesen \annak, eyy tirj háznál csakugyan kaptam is munkát.
Ha nem feladatom is itt ezen rothadási j kik e czelt elénk, azt minden elhagyott térne- mit hevégezve, délutáni 3 óra tájban a házi

anyagokat az általuk okozott betegséghez való tőben láthatni, valamint az is, minő sorsa van urra| po.yütt jj j kereskedő úrhoz indultunk
viszonyukban felkeresni s Önök előtt bemu- e részben a szegény, vagyontalan népnek. a kj szinte eo-y órát kívánt általam kiigazit- 
tatni, egynémely dolgot óhajtok mégis Önök Ha a realistikus álláspontot elhagyjuk, egy tyln- ” °
szives figyelmébe ajánlani. Bizonyára igen jól másikat is fogunk még találni, mely a holttes- . . .
ismeretes Önök előtt, hogy mindazon helyek, ! tek elporlasztását elégetés által sokkal szebb- j , , ru,int kiléptünk az utczára, a szerb
hol tömeges temetkezéseknek kelle történni, , nek, sokkal óhajlandóbbnak és nemesebbnek e,np.0,11 , .oze e en ZSI ° 01 túszom-
járványos bajok székhelyeiül lekinlelnek , « , lünleli fel. Mar az , kellé, kit ez egész világ kl .='»»! uglalkozek, hogy « vtcza
ottani lakosok betegesek és senyvedtek. Hogy magáénak nevez és assimilál, ki teljes joggal .e ( uzepen gynj e ra ast a az est a a lei­
minden háború után nemcsak a liarczolók földje, j neveztetik az emberi szív legalaposabb ismerő- az ,l sara ’ u) ,.za alia lapaszsza,
hanem a talán békés szomszéd is gonosz Iá- ! jé,lek, azon ember, k, a természetbeli ellenié- j «** lőfegyverre ellátó t reszeg emberrel erő-
togatókat kap a legveszélyesb betegségek alak- tek elsimulását az állal tünteti elő önmagában, ! s<!n u a oz'a aa un ’.s . attu^’ 10^ ez a
iában, melyek közül elég lesz itt csak a ty- hogy iparos népből származva, a legnagyobb ! resze? e,nbe[ feSY™re frányát felhúzta,
phust említenem, azt szintén tudjuk, mily sok költővé lett: Shakespeare felmutatta előttünk j *arf^u|1'0 eij.rne ene szegezve, két garast 
szeretet és ragaszkodás kell ahhoz, hogy egy ezen álláspontot ama finom érzékkel, mely sok- . 0>e e . e. Pa m ara’ ®.a"a fenye?^é, hogy
halott szagát eltűrjük, hogy a kiáramló gázait , kai erősebben és sokkal mélyebben hat az ia e n ansa§a nt‘m teljesíti — meglövi,
által költött undort és borzadályt legyőzzük, emberi szívre, mint ezernyi nagy tudomá- e két czivakodó mellett elhaladva, az
azt kinekkinek volt alkalma megítélni — s ha nyosságu bizonyilgatás. Ki nem rendült meg utcza közepére tértünk szótlanul, s B. J. úr 
egy kórházba lépve az ott honos bűzök miatt Önök közül keble legmélyében, mikor a sze- háza felé tartva, alig hogy mintegy 60 lépésre 
önkénytelen fogjuk be orrunkat, a hol pedig j rencsétlen dán herczeg udvari bolondjának Yo- e*^re mentünk, dördült a fegyver, s fütyült a 
csak élők rontják a levegőt, elképzelhetjük a riknak koponyáját borzadva ejté ki kezéből, sörét fejünk lölött és köröttünk: a sárgyúró 
hatást, mit rothadó halottak a levegőre tesznek! | mivel a sirbeli átváltozás eszméje megrendi- j ember ugyanis házába menekült, s a részeg 
És ha a ragályos és járványos betegségek tana tette; kinek tagjain nem villant át egy perez- ember — szemtanúk állítása szerint is — 
az egészségügyi tudományban sok dologra j nyi iszonyat, mikor a Hamletéi remegtek, látva fegyverét egyenesen reánk czélozva sülé el; 
nézve adós marad is a felelettel, annyi bizo- hogy a sírban mily szörnyű, undorító bőm- szerencsére azonban úgy én, mint a mellettem 
nyos, hogy rothadó emberi testrészek a leg- lásnak vagyunk alávetve. Ki magán annyira haladó wr, az előttünk menő nők, és az utczán 
veszélyesb, gyógyíthatatlan betegségeket okoz- erőt tudott venni, hogy megnézett egy holt- játszott gyermekek is sérülellenek maradtunk; 
hatják. Sokan emlékeznek még Önük közül, testet, melyen az igazi sírásók, ama kis te- az ijedtségen kívül mi bajunk sem lett.

Csak azután tudtam meg, hogy e baj-
ki be- tart! — szétszedték a tagokat, az visszabor- meresztő tettet véghez vitt részeg ember

VIDÉKI LEVELEZÉS.

Bánát-Komlós, 1874. aug. 1 h 
Alig van e hazában sok oly lobli

un-

Mert ezen — egy igen kiváló értelmesé 
állal lelkesítve vezetett közönség minden koráiu 
életjelét adta annak, hogy a szent haza köz­
javára erővel bír nem egyedül vállalkozni: — 
miután más több rendű egyletet létesített. áe 
tudja is becsülni a polgári erények legszen­
tebbjét mit egyik koszorús költőnk ama lan­
tos szavaival fejezett ki: „A legelső magyar 
ember a király,“ — ki elült minden honfi 
porba száll; de nem feledi a hazát sem, mely­
ről boldogult népkirály, költőnk Petőfi, akként 
nyilatkozott: „Ha e nagy föld az Úristen ka­
lapja, úgy édes hazáin a bokréta rajta.“

Már pedig koronás királyunkat és leg- 
dicsübb hazánkat együttesen szeretni valóban 
legelső, és legszentebb polgári erény; és ezt 
teljesíteni igyekezett mindig, és igyekezendem 
is fog B.-Komlós közönsége; minek ismét 
azzal jelzette bizonyságát, hogy e mai napot, 
mint koronázott királyunk születése napját vá­
rosiasán előkészített disz- és pompával ünne­
pelte meg úgy a görög keleti, mint római 
katholikus Egyházak szentélyeiben, mely áj latos 
ünnepélyeknél valamennyi felekezet, 
nókói uradalom összes tisztikara, köztiszteletben 
álló szolgabiránk hivatali személyzetével, ca- 
sino. takarék-pénztár illető elnökeik és igaz­
gatóikkal, mint az itt székelő több rendű pol­
gári testületek, képviselve valának mindannyian 
királyi Fölséges urunknak azt kívánván, hogy 
kegyelmes uralkodása még sokáig tartson; hogy 
kitűzött jelszavával „Viribus unitis“ boldogít­
hassa e hazának különféle nemzetiségű pol­
gárait, a vallás felekezetbelieket pedig a nagy 
érdemmel koszoruzott görög császár Konstan­
tinnak e jelszavai után: „Et in hoc signis 
vinces.“

•M

ivóvízhez is.

s a

a nemes

Dr. Se mm el weis z tanár áldásos működése j remiméinek, darabról darabra — s ez sokáig 
Budapesten; ö volt az első, 
bizonyitá, hogy a szétbomlú emberi alkatré-

nem
zadva e látványtól, nagyon fogja óhajtani, hogy más, mint egy igen gyanús hírben álló köz-

szekkel való érintkezés miatt sok ezer éleiké- i kedves övéi ntTüriják ál az ö testét oly sors- ségi csendőr, s neve Kajganov Jova; ezt meg-
pes fiatal anya vész el gyermekágyi lázban; nak, mely ilyen szörnyű eredményre vezet. tudva, feljelentettem az esetet a község birá-
s a tudományt, — melynek derék képviselői Ilinél behatóbban és több oldalról vizs- jának, kérve öt. hogy azt a részeg embert,
itt és egyebütt alapos vizsgálatok által bizo- gáljuk a halottak eltakarításának kérdését, mi- illetőleg csendőrt, zárassa el, vagy legalább a
nyitók be, hogy a beteg testen vagy holtakon nél határozottabban védjük az eltemetés gya- fegyvert vétesse el tőle, nehogy avval újabb,
fejlődő bomlási termékek mily veszélyes lázakat korlátával szemben az elégetésnek szükségét j s tán szerencsétlen kimenetelű kihágást kö-
és pusztításokat okoznak az élők testében, — s támogatjuk az erre vonatkozó indítványokat, j vessen el; de a btró anélkül, hogy hozzám
nem csekély számú bátor ifjú bajnokától fősz- annál tisztában áll elénk, hogy nemcsak ipar, ; csak egy szót is szólt volna, vállat vonitva
tóttá meg a „hullaméreg“. nemzetgazdaság és közegészségügy, hanem az j elsompolygott előttem s engem ott hagyott a

Mindezek eltagadhatlan tények s egészségi aesthetika, a kegyelet és hála is követelik az faképnél, 
szempontból erősen követelik a temetők meg- elégetés szokásához való visszatérést. — Nem 
szüntetését, nem is szólva arról, mily hasznot akarjuk azonban elhallgatni, hogy némi erkölcsi 
hajtana a roppant területet elfoglaló temetők erő — a mi nagyon gyakran épen kegyelet 
megszüntetése nemzetgazdasági tekintetben. A hiányának neveztetik — szükséges ahhoz, oly 
temetők úgy is mindenütt és minden tekintet- munkát vállaljunk el, melyet régi idők óta meg- 
ben sok nehézségnek okai; régen megszűntek szoktunk az anyaföldre bízni s ez által van 
azok a békés nyugalom helyei lenni, mit né- ; megszentelve, mi testünkbe és vérünkbe ment 
met nevök (Friedhof) oly szépen fejez ki; ma át. Ha azonban egyszer nézeteink helyességéről 
már veszélyes, harezos álladalmakat képeznek, komolyan meggyőződtünk, e miatt nem szabad 
melyeknek holt fegyveresei titokban, de sokkal azok sorába államink, kik saját ellenvetéseik

Közönségünk ebbeli lelkesedését már csak 
azért is beküldőm becses lapjába, mely oly 
szépen és pártállás nélkül Torontálmegy 
zanatait ecseteli, hogy ez által viszhangoztassam 
némikép a hazánkban oly annyira megkíván­
ta tó testvéri tömörülést, melyei" Bánát-Komlós 
közönsége — daczára a nem régiben — a 
megye székhelyén együtlült megyei bizottság; 
tagok ama felkiáltásainak (miszerint B.-Komlós 
közönsége nem érdemli meg a már élőbben 
réa kimért érdemsúlyt) úgy tettben, mint 
külső alakjában minden utógondolat nélkül leg­
jobb akaratával létesíteni igyekszik.

e moz-

Ily körülmények közt nem maradt más 
hátra, mint az egész esetet a nyilvánosság elé 
hoznom, s e végből a tek. szerkesztőséget 
ennek becses lapjában! közzé tételére tiszte­
letteljesen megkérnem, azon reménytől lévén 
áthatva, hogy Torontálmegye jelenlegi erélyes 
alispánja módot találand arra, hogy Oroszlámos Faragó János,

lelkész.

*) E rovat alatt közlőit czikkekért nem válal fele­
lőséget a Szerk.

módhoz nyúlni, melyet mint végső eszközt ma- j lélöt, de ezzel nem törődtem, hiszen ö nem úgy a mint most előttem áll láthassam, habár
gamna • enntartottam. j volt ott, s nem látott engem. csak egy perezre is! Nem egy egész perezre

A tanezmester áltál kibocsátott hirdet- ; Eleinte sok hibát követtem el s a tanár sem, mert egy pereznyi idő sem telt el a hölo-y
menyen ott állt, hogy „hat magánleczke ara már kissé bosszús kezdett lenni, de a második belépése óta, midőn szemei az enyéimekkel ta-
eg\ mnea (tizenegy forint). Nagy összeg óra jobban ment s a negyedikben annyira ha-
eg} szegény hírlapíróra nézve, de valahogy ladtam, hogy már nem volt szükségem okta-
csa összehozom. — tásra, ekkor előhoztam, hogy tán czélszerü

Oly érzéssel mintha xalainely csalást akar- volna tánczosnövel gyakorolni magamat, 
né elkövetni, léptem a tánezmesterhez s elő- A tánezmester egy ideig fürkészöleg te-
a< tam neki, hogy a keringöben nem lévén kintett reám tán ö ma^a is érezte, hogy már
e éggé jártas óhajtanék néhány magánleczkét nincs mit tanulnom s felesleges volna még 
xinni, a neki ideje engedi; az órák iránt két órát adni, s hogy szükség van egy kis

amar tisztába jöttünk. változatosságra; lehet, hogy csakugyan nagyobb
erxem egjszerű, de bölcs volt és abból tökélyre akart vinni a tánezmüvészetben, vagy

á l, íogy e oször igen ügyetlen leszek, de a lehet, hogy a surs igy akarta, ki tudja? any-
, - , , tanezmester tanítása folytán igen gyors elő- nyi bizonyos, hogy néhányszor fel- és alá-

tiink ! Ldf,»U SSavgnvilSm ba J í ~ "] ? teendek * mÍdÖn ez á,lal hiusáPnak járt a teremben, azután egy darabig kinézett
tunk s a fiatal hölgy n>i vamta, miszerint igen eleg lesz teve, kérni fogom, hogy az utolsó az ablakon, s a hegedűt hangoztatta, végre vég-
szerencsesnek erz, magat engemet egy ugyan- egy vagy két órában tánczosnövel szeretném hellen örömömre azt monda, hoay annyira
azon taszteremben jovo kedden tartandó magamat gyakorolni,. Reméltem, hogy ő látván meg van elégedve gyors előmenetelemmel
tanczvigalomra meghívássa elláthatni, s midőn ; illedelmes viseltemet s hogy mint tanár mily hogy szokásától eltérve megengedi miszeriní
a kerdeses meghivo-jegye kezembe adta es j becsületet arat velem, ö maga fogja indítva- a legközelebbi órában legidösb leányává "ya-

nTsc^e I MJiÄÜ aaz laenrT, k0ÍTtTamat’ fes L’ *ult'ui terem ÍÍ2SS
* Ä * kgesekdyebb mértekben rem h«- megjeleDést e célra megengedett Ji. Egész éj jel*dolnortamnST"Ä^^rük-

KK h klsasLsz"nlh»2 ö h«81 » ■ <(. Reményem nem volt egészen hiú, mert séges Tett vo na. de mert aludni
jobb esben is csak kévéssé csinosnak lehet egyszer már hasonló alkalommal egy más
nevez"‘- ! tánezmester állal ily módon lettem lánczos-'

Ekkor vettem észre azt is. hogy mily ; növel ellátva.
igaza volt ama hangnak, mely bensőmben foly- j Azt fogja tán valaki kérdeni, hogy az által 
tón tiltakozott azon tévedés ellen, mely Lizetta j közelebb jutok-e tervem megvalósításához 
kisasszonyban keresleté velem vágyaim tárgyát, nem fog-e Fenton kisasszony "a tánczleczke 

Tévedésemet két körülmény mozdította elő, után eltávozni s engemet ott hao-yni. a hol 
először az alak és termetnek némi hasonlatos- voltam ? ~ e"
sága Lizetta kisasszony és az én elérhetlen Ez mind igaz, de erre én azt felelem
szépem között s másodszor azon véleményem, hogy az emberi előrelátás csak egy bizonyos 
hogy Fenton kisasszony mindenesetre itt lesz j pontig terjedhet s én a többit a véletlenre bi-
az ^jJeb zom) s ha tervem sikerül, legalább látni fo-

Nalaminek mégis tudomására jöttem a j gom öt. pedig látni akartam öt minden áron 
tánczmesternöveli, mert Lizetta kisasszony az j Szinlésem sikerült, először tudatlan vol- 
volt, beszélgetésein közben, annak t. i., hogy tam, de előmenetelt tanusitottam. A tanár előbb 
Fenton úr igen féltékenyen őrzi leányát s majd- j a lépésekre tanított, s azután a fordulást mu- 
nem soha nagy kivételes esetekben engedi ; tatta s hegedűvel kezében forgott a szobában 
csak meg neki az angyal utczai helyiség meg- j (s ha nem lett volna Fenton "kisasszony 
látogatását. „Annál jobb!“ gondolám s valóban i pája) azt mondanám, hogy igen hasonlított 
minden a mit ama ifjú hölgy felöl hallottam lovardabeli tanult szamárhoz.

l iánná én forogtam a szobában, kezem­
ben ugyan nem volt hegedű, de azért nem 
kétlem, hogy én is azon cirkusbeli tanult ál­
latra emlékeztettem xrolna az esetleges szem-

TÁMM.
lálkoztak engemet felismert s a szobából eltűnt.

Az ajtóhoz rohatam s hátamat neki tá­
masztottam, mert féltem, hogy apja követni 
fogja öt. Kétségbe voltain esve, mert tervemet 
meghiúsulni láttam.

Elkeseredésein ékesszolást kölcsönzött 
nekem s a szavaknak oly rohamát idézte elő, 
melyeket ép oly kevéssé voltam képes korlá­
tolni, mint a Niagara zuhatagot.

Az ö atyja állt előttem s ennek elmon­
dottam mindazt, a mit az olxaső már tud, de 
még sokkal többet is, elmondottam, hogy va­
gyonos nem vagyok, de birok azzal, a mi elég 
a férfinak arra, hogy nösülésre gondolhasson, van 
keresetmódom, melylyel, ha nem is vagyok 
képes leánya jövőjét minden eshetőség ellen 
biztosítani, de képes vagyok, öt bár takaré­
kossággal, de tisztességesen eltartani, s hogy 
hix’atásom olyan, mely munkás embernek emel­
kedésre és jobb jövőre kilátást nyújt.

Addig mig erőm s egészségem engedi — 
s eddig mindkettő teljesen meg xan — leányá­
nak otthont nyújthatok s mindazt, mi a bol­
dogsághoz szükséges, s hogy erős szándékom 
érte dolgozni, öt védeni és mindennek felett 
szeretni.

Az ő arcza.
(Beszély angol eredeti után.)

(Vége.)
Lehet, hogy valószínűtlennek fog tetszeni, 

pedig való, hogy midőn tánezosa felkelt, s ott 
hagyta öt, s midőn ö hozzám fordulva némi 
elfogultsággal kérdé tőlem, hogy szoktam-e 
tánczolni, annyira jutottam bizonytalanságom­
ban, miszerint csak azt voltam kész beismerni, 
hogy ezen hölgy legfeljebb Fenton kisasszony 
nővére lehet.

nem voltam
képes annyira izgatott valék, reggel az izga­
tottság még nagyobbodott, mindenféle kelle­
metlen eshetőségekre gondoltam. A legkelle­
metlenebb ezek ""közül az volt, hogy Miss Fen^ 
tón megismeri bennem azon egyént, ki öt kö­
vette és ki oly csúfosan járt Barkerral

Másnap, midőn a tánezterembe léptem, 
csak a hegedű fogadott, ez volt a tánezterem 
egyedüli lakója, de a tanár nem sokára meg­
jelent; beszélgettünk, de én igen szórakozott 
voltam s fonákul feleltem kérdéseire. Fenton

Azon könyörgéssel végeztem, hogy meg­
kértem öt tudakozódjék irántam s ha a tuda­
kozódás eredménye reám nézve kedvező, en­
gedje meg, hogy házát mint kérő meglátogat­
hassam. — Átadtam névjegyemet és távoztam. 
A lépcsőn találkoztam leányával s midőn mel­
lette elmentem csupán kalapomat emeltem 
előtte, pedig lábaihoz borulni vágyódtam.

Kevés az. a mit még elmondanom kell.
Fenton úr tudakozódásaira valószínűleg 

kedve szerinti válaszokat kapott, mert a házába 
va ° be epest, nem ellenezte nekem, a házába 

n i epéS pedi£ annyira kedvem szerinti 
VO t’ ,0,^y csalt akkor nem voltam benne, ha 
egyataljaban nem volt lehetséges ott lennem.

Azt hiszem, Fentonék főleg azon okból 
egyeztek bele a rövid határidőbe, melyre én 
a nasznapot kitüzetni kértem, mert ez volt az 
egyedüli mód arra, hogy tőlem meneküljenek.

meg

úr megérintő, hogy leánya mindjárt itt lesz, 
én szótalan valék s ing-gombommal x'esződtem, 
mely ennek folytán leszakadt. A tanár érinté, 
hogy a lég szinte sürü ma, én ezt feleltem, 
hogy a gomb (akartam mondani vihar) meg- 
tisztitandja a levegőt — midőn egyszerre az 
ajtó megnyílt, és Miss Fenton belépett.

Oh! mily gazdag volt bájakban e kecses 
alak, egy egész életre kiható vonzalmat biz­
tosított e kedxes arcz. Oh! mily méltó tárgy 
ernyedetlen utánjárás és nagyobb nehézségek 
leküzdésére mint a melyek utamban állottak. 
Oh! mily jól használtam fel időmet, hogy őt

pa-
egy

csak fokozta tiszteletemet és azon elhatározá­
somat, hogy a kalandót folytatni fogom, de a 
manóba, hogy jutok hozzá?

Jíem maradt egyéb hátra mint azon
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HIRHARANG. nzn7lini. ' , , ®f ha egyszer lesz sok | jatltotta el. A fiatal japáni, ki „magna cum- fokán ugyanis oly csoportra akadunk, melynek tagjai
i Szent-Istvan napját megünnepel- ' aJ momdanomozunk. laude“ tette le a szagorlatot, meg is kapta a nem látszanak virágozni mint a mi szoros értelemben

ték a volt határőrvidéken is. Perlaszon az is- I . , .. A becskereki határban tanyázó für- tudori diplomát. Az esküt is letette, kivéve vett növényeink, és nem is bírnak oly virágrészekkel 
teni tisztelet fejezte után, banket volt rendezve, összeesküdtek, és idő előtt akarnak ki- annak utolsó részét, melyben a „sanctum evan- minőket azoknál találunk: azért szokás ezeket virág-
melyen 90 személy vett részt. Antalfalván szinte Egy valaki fürkészett e kivételes geliurnról“ van szó. Süsüm Sato 26 éves, a tálán növényeknek nevezni. A górcső mégis a vi-
ily módon ünnepeltetett meg e nap, este fé- oka U*un? ős azt tapasztalta, hogy a mikádé házi orvosának fia és hazájában már rágzásnak legalább kezdetleges állapotát mutatja, de mi
nyes tánczvigalom. A megye szeretett alis- iFF p- lla£Yon megharagudtak vadászainkra, a működött is mint orvos gyakorlatilag egy há- ezt n®luk szabad szemmel csak úgy futólagosán
pánja mindkét helyütt megjelent, jelenlétével , kl. menve.’ »aphosszant putlögnak, és min- borii alatt. A japáni doctor Berlinből '"Becsbe vesszí'k észre. Ha megint a növények szaporodását te­
emelte az ünnepélyt, nyájasságával füzerezte a d4'tni lövésre egy lürj lábát lőnek el. megy, hol még egy ideig tanulni akar. innen kintjük, akkor az egész növényországot magnövé-
társaságot, felköszöntéseivel oktatólag hatott, z,l ln6ndJak *eba* a iúrjek, hogy inkább tova pedig Olasz-, Franczia- és Angolországon ke- n>'ekre (spermatophvta) azaz olyanokra, melyek mag- 
és szép emléket hagyott maga után. Neudorf sza‘nak’ sem hogy megcsonkítva kénytelenek resztül hazájába tér vissza. — Egyúttal meg- vak altal szaporodnak, és csirmagnövények- re
és Alibunáron szinle meg lett ünnepelve a hegyenek a pusztán elhalni, és a rókáknak esni említjük, hogy Samo a japáni ministerelnök | (sP°rophvta) azaz olyanokra, melyeknek szaporodási
szent király emléke, és azon nép először- volt í*. za*u*’ *^a*ahb másutt elesnek, és jó étek- fia a bécsi theresianumban sikerrel tanul. szervei az úgynevezett csirmagvak (spóra), oszthatjuk,
részese a nemzeti ünnepnek. k*n^ 8ük SZ®P hölgy szájába jutnak. Nem tudjuk | a spóra és a mag közötti boneztani különbség pedig e

* Ünnepély. Szent István első királyunk me£fogn' vadászaink vigyázatlanságát, annyi | kővetkező. Minden mag, például a babszem is, Jeg-
naniát rneirvénk minden keriilLléhen iinnonú azonban bizonyos, hogy kevés a fürj pecse- __ .. , benső részében rejlik a tulajdonképeni csira: akármik
lyesen ülték meg. nyf> daCZara annak( hogy nagy a vadásza« TÖR\ KMV TEREM. ; kicsiny legyen is ez, édes anyja által, mihelyt tőle el-

száma. — Szegény lázadó fürjek! 1874—ik évi mitrns/lns 29-én i „ _hPPC Talik> ho6y » is nőjjön, virágozzék, és az utódokról
v .... Örömmel constaláljuk. hogy Marx . ° * : gondoskodjék, hideg és éhség ellen biztosittatott mind-
* ^ j**? ?SU a E ,uzun ’ ®gy 116,11 lariatnak ór- Antal tanfelügyelő úr legközelebb megjelen vá- kereki e. 1. kir. törvényszéknél tarkított addig, míg csak az őt védő és tápláló hártyákat lenem
megkívánja hoSy “e kérdés ti Jlíve 'mcavitT ™s“nkban’. bogy a felállítandó polgári iskola nyilvános ülésében következő perek elő- j veti .s.halván-v kis,fejét 8 naPra ki nem du&>a- - ^

.. .-1 1 S es elLVe mcgyüat- ugvoen vegkep döntsön. Isten áldása kísérje “ i a csírázás! tünemény, melv a természet műhelyében oly
tassek es közös egyetértés hozassék létre, ne | lépteit, kész követőkre talál bennünket adattak: j titokszeróleg történik. - a csírázó magnál még az i,
& kMZlilel'e"Ül '8l“,j0n lennÜ,,kel * liSZ|- "* . minap egy szerzete, ci- Bl5ldó: siANKOvns CYÖHGV, ki,. biró. -**■* M

J . . „ ma da bán mint valami kanonokot felöltözve, TL ..... ... ...
í Az itteni ágostai hitvallású egy- de nem tudjuk, hoaw divat-e ez ielenleo-v xr'ai F‘ ír.4' • 1 a0!10' telPerfsnek> özvegy

ház község kovach Ágost es Balas frigyes mert eddig nem volt szokásban önkényileg láncz réti föld tulajdona iránt,
urak által képviseltette magát a Temesváron választani az uniformist. : 3197. sz. p. 1874. — Hvozsgyár Anta és társa felpe-
iriegtartott egyházi convenlen. f. Városunk főbb utczái tökéletesen be- re.seknek Kvaszcsev Szima és pertársai alperesek ellen

* Vasúti értekezlet. A kikinda-pan- gyepesednek. - Nem tudjuk, mire vélni azt, . 456TlTp. ml - Adamov Endre felperesnek, Bán-

csóvái, illetőleg zsombolya—becskereki vasúti j NaJJon a nagyszerű kereskedelmi mozgalom, csák Rezan Imre alperes ellen, hat holdnyi föld bir-
\onal ügyében e f. hó 3Ö-án egy nagy érte- vagY a tisztogatók szorgalmában keressük vá- toka iranL
kéziét leend, melyre felhívjuk az érdekelt nagy rosunk ezen szépítésének okát? Annyi bizo-
küzönség figyelmét. — Az értekezletet a me- nyos! hogy eszünkbe jut ama zsidó átok:
gyeháza nagytermében fogják megtartani. «Das grüne Gras soll dir wachsen vor deiner ’2440' szj p", 1874‘ ~ Pauneszku A,‘»a és társai fel-

Thiirp“ Fm Ilin L- h/x.vtr ' _ 1 , . r . i pereseknek, özvegy íiallos \ ícentiano s tarsa alperes
0. A casino kertben legközelebb páré Q„ varosunk erezni lógja ellen végrendelet érvénytelenítése iránti pere.

kiállítást rendeznek, mert az ott lakó kertész PL„vL . k6re,sked6lem Pangásnak és egyéb 2582 sz P. 1874. - Özvegy Raskov Maria felpere,- 
előnyösebbnek találja annak termesztését, mint Som £ 5!”^ kuvetkez,rnenyeib ,s akk»r nem ^tfsa^ jár i^ti^ PereS ',r°ksPg kiszo1"
a holmi féle illatos virág ültetést. Nem csuda; j.a n,va?',fe,illen.i paJturik-. | 3188. sz. p. 1874. - Klaits Milicza felperesnek, Milo-
Stefulicli. ki ostora volt a kertészeknek, nin- tíi_«. 1 . u P°hartelkoszontesnek jöt— szavlvevits Jócza alperes ellen birtok s járul, iránti
csen löbbc, és 8k nem félnek most a bünte- “nk "l,“"lj,ra' A mull héten bejtil! egy ,ne- -3%re„ . , ,
téstál, . közönség megbotrinykozósúr, peöig “„“iban“ ''ímL""*l'I g.mb.,mg.,ó, „
nem igen hajtanak. Épületes dolog olt látni a * ,'y sátorba I mi- • „ i ’ , , T*“* i™“' W, -ely .^,.,.l..wltn
tehenei, , hol az elötl a narancsok virítottak. „S”' ,llak .'"igallak egy darabig -374. «. ,k. 1874. - Milano, (Ilim fel,e,„n,t, Mi- , „jt vlzsL, S,íban
Ott oediß- a malaezokat a hol n Hnrlensiált s, midun 8 katona mar jól lakott borral, távozni ; lenov Zma alperes ellen a n.-becskereki 667. számú j J a P .." , . .

,f\. ? malaezokat, a hol a Hoitensiak akart. A látogató atyafi reá köszöntött esv üveo- teiekjegyzokönyvben foglalt vagyon birtoka iránt. lagosan kimutatja, hogy ezek huszonnyolcz novenytajon
GISZieueK. borral, s mert az el nem akarta fno-ailní a föl í elősködnek. A gombák nagy kiterjedésű osztálya oly

. f Figyelmeztetjük a városi rendőr- köszöntést, homlokhoz LptT", Vi. , 18'4> m augnsz,as 264n-
segel a csatornák rostélyaira, a melyek nyílva a katona elővette szuronyát és viszonozva a S1 ANh0'n” ÖYÖItGY. l'1'. «n. bíró.
allanak. és nagy baji okozhatnak éje,! időben. ; „y.jas felknszőnlés,ZZlL mldZ.' el- ' » - »«*-
A sok gazdátlan kutyákra is jo lenne a figyel- köszöntőt, a ki e szén mulatsáo fi,Mán ki i<
met fordítani, ne hogy ismételve beálljon a vész I múlt az élők sorából.
által a múlt évben okozott nyomorúság.

nem

??? Vájjon ki lesz polgármesterünk? o:o.—

I tétjük azt, a csirának ama vége, melyből a gyökér 
j lesz, a magnak csak egy és ugyanazon részéből jön ki 

és ha ezt felfelé tartjuk, a csira mégis a föld felé for­
dul és minden módon iparkodik, hogy azt elérje. Míg 
tehát a szorosan vett magnál a csira csak bizonvos és 
meghatározott helyen kilép és az őt környező anyag 

i és hártyák táplálásra szolgálnak, addig a piczike spóra 
I csírázása csak abban áll, hogy vagy egvediil kitagul, 
: kiterjeszkedik, vagy a hólyag alakú sejtek benső osz­

lás által megszaporodnak s igv folytatja további életét. 
Tehát a világtalan növényeknél is akadunk makvakra 
csakhogy ezek nélkülözik a burokhártyákat és jófor­
mán fedettlen testtel bocsátja őket anyjuk a nagy vi­
lágba. Már e szempontból véve is bátran mondhatjuk, 
hogy a csirmag növények sokkal egyszerűbbek, mint a 
magnövények, de a mikroskopikusra nézve azért nem 
kevésbé érdekesek, sőt számra nézve sem állanak ha

í

i

Előadó: MIHAJLOVITS SÁNDOR, kir. tzséki biró.

pere.

trább azoknál. így pl. De Barry, a nagyhírű franczia

egyéneket is mutat fel, melyeket csak amúgy szabad­
szemmel nézvén mindennek másnak csak növénynek 
nem, inkább pornak mint gombának, mondanánk : de 
melyek parányiságuk daczára is mégis fontosak, tanul- 
mányzásuk vonzó, főkép azoké, melyek más növénye­
ken az első sorban a cultivált növényeken tanyáznak, 
az úgynevezett parasiták.

— Miskovits Vaja és társai felpere­
seknek, Brancsics Jova és érdektársai alperesek ellen 
ajándékozási szerződés megsemmisítése tárgyában.

2984. sz. p. 18i4. — Lazarevits llija felperesnek, l.a- 
zarevits férjezett Nemesev Dalina alperesnő ellen ' 
106 ft. s jár. tárgyában.

: 401.. sz. p. 1874. — Dimitrievits Misa és érdektársai 
felpereseknek, Dimitrievits Pera alperes ellen vég­
rendelet megsemmisítése és törv. osztály kimondása 
iránt.

°°- Gyuri barátunk háza úszni tanul: sok 
Lgyan mi történt a Szatmáry- lepedő fog kelleni, hogy szárazna törölje falait 

iele iskola alapítványival? Nem volna jó ha nem siet felemelkedni szomszédjai szin- 
ha a városi tanács tenne valamit e tekintetben? vonalára, 
mert nem mondhatjuk, hogy felesleges nálunk 
a leánynövelde.

919
! •Jóllehet mind az állatok mind a növények sok 

oly betegségben szenvednek, melyeknek okozói egyedül 
a gombák, az mégis tudvalevő dolog, kogv a növények 
leginkább vannak kitéve ezen szemtelen vendégeknek. 
T. olvasóim pl. mindnyájan szomorodott szívvel emlé­
keznek a tavalyi rozsdára, mely annyi vérmes remc- 
náeinket tönkre tette! s ez csak egy gonosz porczikaja 
ama leirhatlan hydrának, mely pusztító szerepét az 
apré gombák alakjábau oly régóta viszi: ezeket már a 
régiek is vették gyanúba, de sajátságos fejlődéseket 
még nem is sejtették. A tudósoknál igen soká 
halvélemény uralkodott, hogy miként a virágos növé­
nyek, úgy a gombák is csak egyféle gyümölcsöt, 
alakú spórákat hoznak létre. Ha többféle esirmagvakat 
tasáltak egymás mellett, akkor ezt vagy véletlenségnek 
tartották, vagy arra magyarázták, hogy az egvik a 
másikon elősködik. Az általánosan elterjed és 
könyvekbe is bevett nezntet nem volt képes semmiféle 
tény és felfödözés megrenditani. Végre mégis megér­
kezett a világosság napja! Tulasne, az éber franczia 
gombavizsgáló, koczkára merte tenni jó hírnevét, és 
miután a Pyrenomycetes nevű gombacsaládot mikrosz- 
kopicze es amint csak egy széles körii tudományosság­
gal biró és bizalmat érdemlőférfiutó, várni lehet, átta­
nulmányozta, 1851-ban bátran éilagnak 
állítását, hogy némely gombafajok csakugyan többalaku 
spórákkal bírnak. Ugyanezen férfiú, kinek

, , s 2Sy az ®gyes tájakon kisebb nagyobb soknál is viszhangra és megerősítésre talált, agombák-
mertekben, de mindig okoznak károkat, vagy pedig nak rendszeres csoportosítását teljesen megdöntötte 
csak idoszakonkint jelennek meg, a midőn nem ritkán mutatván ki, hogy közülük igen sok, melyek a régi 
rettenetesen pusztitnak. Ezen betegségek oka és valódi rendszer szerint önálló nemeknek tartattak, más 
lényegük tudása, úgy hiszem, minden művelt embert bák kifejlődés! körében csak mint átmeneti tagok — 
érdekel. A gazdának azonkívül tanulmányoznia kell mint lánczszemek — szerepelnek : ezek tehát helyüket 
meg ezek elhárítását és orvoslását. Miután pedig erre a rendszerben elvesztették és igazi éőtékükre reducál- 
nezve igen sokszor egyéni tapasztalásaink nem elegen- tattak. Meg kell még említenünk, miszerint a megindult 
dók, segítségül kell vennünk mások kutatásait és vizs- mozgalom azt is eredményezte, hogy a növénytanban 
galodasait: tisztelettel kell meghajolnunk azon férfiak megállapított az úgynevezett pleomorphismus vagyis a 
tanácsa előtt, kik egyedül a növények élettanával fog- nemzőszervek sokalakusága és a szaporodási szervek- 
lalkoznak és e téren egyedüli tekintélyek. A gazdának j nek különfélesége is. — Ezen általános tájékozás után 
tudományos műveltsége azt is kívánja, hogy ismerkedjék : fordítsuk figyelmünket az anyarozsgombára és a 
meg a növénybetegségekről szóló egész irodalommal, 
főképen az újabb nézetekkel, és ha viszont ezeket iga­
zán becsülni és méltányolni akarja, tudnia kell a régiek 
vélekedeset is. — Ily alapos stúdium képes sokszor az 
agyunkban felmerült mindenféle kételyeket szétoszlatni 
és bennünket az igazi okról meggyőzni. Egy művelt 
embernek sem

fTT Ha az ember végig néz az utczán, I 
azt gondolja, hogy háború van készülőben, pedig ;

* Nagy zivatar. A múlt napokban vá- í llcll0§7 va» dehogy van, egy pár ezer ujonezot - . .. _
fosunkban roppant zivatar volt. A villámok i hittak csak be a gyakorlatra, és ezek sürögnek f fi 48ZgSS25ÍIS3$41g.
egymást űzték az égboltozaton, inig végre az j forognak a legtarkább öltözetben. Vörös nadrág t'laviceps purpurea. —
egyik az illeni törvényszéki fogházba ütött PaPucs; kők nadrág bocskor. uj köpenyeg. ócska 
bele, hol két rakott meglapitott, de nem any- kabát, tarizsnya, borjú egymásután defiliroznak, j
nyira, hogy az ütés miatt szörnyet haltak i finden házban 3—4 katona van beszállásolva,
volna. Képzelni lehet, hogy az ország kosz- Pedig 35 napra, nem csekély teher ám ez.
tosai mint meg voltak rémülve e váratlan esett * Egy irodalmi botrány tartja mos-
miatt?! tanában Paris tudós világát izgatottságban.

t — A villám becsapott a börtönbe, \ |(£>an*s Hervay örgrófot, ki a College de
végig szaladt a fólyosokon, és anélkül hogy ríuíce-ben a chinai és ammiti nyelv tanára, 
nyújtott volna, a csengetyü sodronyán a földbe i azztd vádolják egy röpiratban, hogy valamennyi 
fúródott. Egy rab áldozatul esett, —egy rabnö <a »> elvekről irt munkája részint egy nála tar- 
pedig veres csikókat kapott a hátán minden lozk°dó chinai ifjútól ered, részint pedig né- 
utóbaj nélkül. Figyelmeztetjük a törvényszéki met. munkákból való elsajátítás, és hogy ő ama 
elnök urat, hogy villámhárítóval látássá el a ,iye vcket’ melyekei tanít, nem is ismeri. Végül 
börtön épületet, nehogy egy hason esetben kétségbe vonják örgrófi rangja illetékességét is. 
nagyobb baj történjék. A megye palotájára v L1\ 6-! viv,,,auy a távirászatnál. Uj- 
sem fog ártani a villámhárítót alkalmazni. iorltbol Írják, hogy néhány héttel ezelőtt a

* — Esőnk elég volt már, vájjon találmáTnvJílpn .Te,ef?Ph Company“ egy uj 
használ-e a kukoriczának ? A káposzta, búr- - ^ , lsei*fetet? a mely szerint egy
gonya, ugorka, de maga a dohány annyira a iPL °tyanaZ°n1,SL0Vr( r°nyon egy idöben n6gYfelő
mennyire javult. 6 t J1™" Ekkep 9 táVÍrászat UJ stadiumba

. , - JePett- Ez uj tavirasi módszert Prescott B. és
= A buza ara nagyon nyomott, a múlt Addison Tamás találták föl 

pénteken alig lehetett vevőre akadni, pedig kell • A mmisteriumokban már erősen 
pénz az adó «zetere, knkonczank alig ha lesz készülnek az őszi ülésszakra. Különösen a jövő 
-alann. es e körülmény sok bojt fog okozm. évi budget összeállítása s áttanulmányozására 

bb A zsidó iskolában vizsgák voltak fordítanak nagy gondot. Minden etryes tétel 
a mull héten. Jelen volt igen számos közönség, újra meg újra átvizsgáltatik. Már az ez évre 
maga a megye főispánja is. Nagy élvezet volt megszavazott összegekben némely 
hallgatni a gyermekeket. Valóban a legnagyobb tetemes megtakarítások eszközöltettek s ezen 
elismerést érdemelnek a tanító urak, mert megtakarítások a jövő évi budgetnél szinte 
bátran állíthatjuk, hogy ezen iskola ritkítja pár- | alapul vétetnek. Minthogy a pénzügy minister 
jat. Gratulálni lehet az izraelita hitközségnek, j nagy súlyt helyez a jövő évi költségvetés mi- 

: ős még inkább az illető szülőknek; de van is j előbbi összeállítására, ezen munkálatok befe- 
"tt igen számos keresztyén gyermek, kiknek | jezése mielőbb várható, 
szüléi legyőzve az előítéletet, a nevelést és az * A mmiicipalis törvény 
oktatást többre becsülik a babonaságnál. Fein, kaszai, melyek a tisztviselők eflen indítandó 
Diamant. Plesz es Feldheim tanító urak méltán fegyelmi vizsgálatról és a fegyelmi eljárásról 
megkövetelhetik a népnevelő nevet, mert annyi szólnak a tapasztalatban icren hiányosaknak és 
buzgalom, fáradság és kitartással működtek a kellő fegyelem alkalmazására akadálynak bi- 
pályájukon, hogy a legnagyobb dicséret is el- zonyultak be. Miután azonban közigazgatásunk 
torpül szemben az áltáluk felmutatott ered- a közigazgatási hivatalnokok felelőssége nél- 
inenynyel. Rabi úr, a tudományosan kiképzett kül semmi üdvös eredményt nem mutathat föl 
férfiú, az emberbarát, a közművelődés terén az öszszel benyujtatandó törvényjavaslatok kő­
fáradozó pap, annyi tapintattal, annyi meleg zött egy olyan is lesz, mely a törvényhatósági 
érdeklődéssel vezette a vizsgákat, oly gyönyö- tisztviselők ellenni fegyelmi eljárást részletesen 
rüen szolt a kisdedekhez, oly szép és erköl- és tüzetesen fogja szabályozni 
esős oktatásban részesité őket, hogy a község * Orosz journalistika. A „Pravitel- 
ouszke lehet reá. - Pollak Hermann ur szinte stvennyj Viestnik“ a pétervári kormány fő hiva- 
nagy elismerést erdemel mert ofaradhatlan tény- talos lapja 140,900 rubelből álló átla«r0s évi 
nyezoje a nepnevelesnek, a zsidó község nagy költségvetésbe kerül, mely összegből 
köszönettel tartozik nek, - Szeretett föispá- kesztöségre 43 ezer rubel, az elfogadott dolgo- 
nunk a ki elvezettel hallgatta végig a vizs- zatok jutalmazására 20,500 rubel, és a többi 
gakat dicserőleg nyilatkozott, es kifejezte 86,400 rubel a lap anyagi kiállítására adatik 
óhajai, vajha sok ily iskolája volna az ország- ki; ellenben pedig átlagos bevétele évenkint 
-iák mert akkor nem vo na okunk töprenkedni 143,265 rubel,nevezetesen az előfizetés 110,265,
bvii zsbt'6-^ iÜgV/ 6 elft; M‘!y a.hcly~ a hivatalos és magán igtatványok jövedelme pe- 

v 0 ,sküIa’ blZOnyilja aZ°n, k,orülmeny '?> Ag 33 ezer rábelt tesz. Megemlítendő, hogy 
kereszhZv mgY°n TEL t a szerkesztőség tagjai külön joggal bírnak rang-

hogy gyermekük ott nyerhesse az oktatást. * Egy japáni promotiója. Egy japáni
Jankofszka kisasszony elhagya vá- fiatal ember: Süsüm Sato a napokban tette le 

fosunkat, inért nagyon kicsinyli a múlt hang- a berlini egyetemen a szigorlatot az orvos- 
>erseny eredményét. Bizony jól teszi ha elmegy, I tanból. A vizsga alatt úgy a német, mint a 
mert nekünk inkább kenyérre van szükségünk latin nyelvekben jártasnak mutatta magát. A 
mint hangversenyre, ez utóbbi nélkül csak meg- német nyelvet kilenc iskolai semester alatt sa-

Az anvarozsgomba.
Jer ötuttcrfont^Ml).

intette: @i roer bat in biejem 3abre
2tlt ben SBuft iit’á Äorn gebracht? 
üZutterforn uitb anbere ilBaarc, 
2>ie im Sopfe bämi|"cb mad)t: 
iltaben, 9tuR, am meiften aber 
©cbrciiibelbaber, Sibpelbabfr.

Ubtaiib.

ama

eg>

Non igitur oportet nos in purgandis 
seminibus, quae ad usum comparantur 
negligentiores esse persuasos, etiamsi 
xam, quae quotidie fit, ob exiguitatem 
sensu non percipiamus; attamen id, qnod 
longo tempore coacervatur malum, denique 
erupturum esse.

Galaenus lib. /. de alimentis G. 37.

a tan-
no-

Ki merne tagatni, hogy ama betegségek, melyek 
tapnövenyeikre nezve minden tekintetben oly vészhozók, 
az összes emberiségnek közös ellenségei gyanánt te­
kintendők? Ezek ugyanis vagy minden esztendőben 
ismétlődnek

eresztette azon

szava ma-

azt

gom-

cim alatt

rozs­
betegségre, melynek oka már a régi gazdákat is oly 
annyira aggasztotta, hogy egyikök a 17-ik században 
Így kiálts fel: ©egeit Sranb faun matt fid) bäten, gegen 
9ioft faun man ftd; tierroebren, aber gegen ba8 SDtutter* 
font toeijj icb fein Sfitteí. (?!) — Vegyük fel tehát ama 
fonalat, melyet a tavályi értesitvényben a gvászo 
lékii rozsde leírásával elejtettünk.

(Folytatása következik.)

azon sza-

s em-
szabad félre ismernie ily tanulmány fon­

tosságát, mert észszerű földmivelés és növénytermelés, 
mely hazánk jövő boldogságának egyik talpkövét ké­
pezi, mai nap többe nem is képzelhető legalább a leg­
nevezetesebb növénybetegségek ismerete nélkül. Midőn 
tehát száraz és csupán csak üres tudákosságot fitogtató 
értekezés helyett az anyarozs oka és keletkezésének 
leírását, valamint az ezt magyarázó elméletek történeti 
kifejlődését szántam, csak is azon czel lebegett szemeim 
előtt, hogy, ha tisztelt olvasóim menengedik, itt is 
népszerűsítsem és teijeszszem ama jót és hasznost, mit 
hosszú es fáradságos búvárkodások eredményeztek. De 
mielőtt kitűzött munkámat megkezdeném, kénytelen va­
gyok a t. olvasó figyelmét bevezetésül néhány pontra 
figyelmeztetni.

i

NYILTTÉR.*)
Tekintetes M a 1 á s z Antal. m. kir. adótárnok 

úrnak!
Rósz idulatu izgatások által tévútra ve­

zettetve, úgy ön, mint hivataltiszti személy­
zete ellen, az elöljáró szegedi kir. pénzügy 
igazgatóságnál „hivatali kötelesség és 
hűség megszegése“ czim alatt, vádat 
emeltem.

a szer-

'
Ha a nő vény országnak pompás színezetű és lel­

künket gyönyörködtető alakjait elhagyjuk és 
játságos világba lépünk, melyben az ismeretes de gyak­
ran alkalmatlan mohok szervezetüknél fogva úgy szól- 

legelőkelőbb helyet elfoglalják, végre majdnem 
az állat- és növényország határán oly terményekre aka­
dunk, melyeknek növényi természetét a képezett bota­
nikus is csak az ó leghatalmasabb fegyverével, a gór­
csővel, képes megállapítani. — A növénytan fejlődési 
történetében azt látjuk feljegyezve, hogy e sajátságos 
természetű testeket csak az utolsó busz év tudósainak 
sikerült iáradhatlan búvárkodásaik és vizsgálódásaik 
által némi világosságba helyezni. — A nővérnek alsó

Miután azon meggyőződésre jutottam, hogy 
az ezen ügyben velem együtt működött 
mélyek nemtelen önérdek által vezérel­
tetve gonosz czéljuk elérésére fenti vádamhoz 
hamis adatokat szolgáltattak, jelzet váda­
mat minden alapot nélkülözőnek ös- 
mervén el, azt a nyilvánosság terén visz- 
szavonom.

sze-azon sa­

vai! a
a

Szencz Vilmos,
cs. kir. számtiszt nyugalomban.

*) Az e rovat aiair közhitt czikkekért nem vesz fele­
lőséget 3 szerk.
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87 Pályázati hirdetmény.7501. (3')ben ’-Berfaitf bc^ugljabenbrn Scbitignijje beim iöürgcrnieifteramtc 
mäljvenb ber álmteftunben ju jeber 3^0 emgeietjen werben főimen, 

(iüvíücceferef, am 22. 2tugufí 1874.

(1 ')3035. sz. k. i. 1874.
Hirdetmény.

A városi képviseleti testületnek 1*<3. évi július 31-iki 
338. számú közgyűlési határozatához képest ezennel közhírre 
tétetik, hogy az utvzák-kivilágítására szükséges 75 mázsa 
petróleumnak szállítása végett I. évi aiü<iiszliis 30-ik nap- 
ján, délutáni 4 érakor a városi tanácsteremben nyilvános árlej­
tés fog tartatni, inelvre a vállalkozni szándékozók meghivatnak.

Az árlejtési feltételek a hivatalos órák ideje alatt az ár­
lejtés napjáig a városi kiadói hivatalnál mindennap, az árlejtés 
napján pedig az alólirottnal megtekinthetők.

Kelt N.-Becskereken, 1874. évi augusztus 19-én.
Zacharias József,

városi aljegyző.

Miután a bekebelezett végvidéki részre rendszeresített 
almérnüki állomás f. é. májusi közgyűlésen folyamodók hiá­
nyában betölthető nem volt, ennek választás utjani betölté­
sére újólagos határidőül, a megye lek. bizottsága, áltál f. ,, 
május 4-én 134. számú határozattal f. é. október 5-ke tű­
zetett ki.

Ludwig Kulifay.
j iPiirgrrmeijier.

Oőjaiia.Ep. 2891.
Ezen a lek. megye bizottsága állal kitűzött határidő oh 

figyelmeztetéssel tétetik közzé: hogy az ezen állomásra pal 
lyázni szándékozók kérvényüket ezen alispáni hivatalhoz f 
október 3-ig bemutatni kötelezvék.

Kelt N.-Becskereken. 1874. évi október 25-én.

Y leMHUiBapcKii COK3K ,ie>Keha n concraeHOcr oK.taiumer 
t-TBapajyha MnjukeBa nyha 6p. 1537 

laKOaBaHoj aiunjiiHCKoj y.umn (Sebíaiigengaffe)
rn.wHaaiia.iHor »obab

na.ia- 
ce na C.10-

kho n y
aeha ce Beöepoßa nyha óp. 694 npo4aBahe Aj 
6o4ho pyne; o nője.« ce nynuii c rím HSBemhyjy, 4a 
iiCToj npo4ajn (*4Hoceha ce yc.iOB.ta K04 rpaAOHaiajHHiecKor 
ype4a nawe^y 3BaHiiWHii carosa y cbbko Bperae ybhahth ce Mory. 

y ßei.-BewKepetv, 10. (22.) aßrycra 1874.

HU

Dániel János.
alispán.

.lyjBiir Ky.iuo»aj, 5331. és 740. sz. polg. ex 1873. és 1874.

Hirdetmény.
A nagy-becskereki kir. törvényszék mint csődbíróság 

j részéről felhivatnak mindazok, kik Kollárils István helybeli 
Hirdetllieiiy. | vagyonbukot vegyeskereskedőtől Kollárils Mihály valamint

A községi iskolaalap tulajdonát képező, s az oppovai Tolvelh és Franz kereskedői ezég javára, még a csődkimon- 
varosnegyed oldalán fekvő, 10 hold és 1554 ŰJ-ölnyi szántó- j dása előtt biztosítási végrehajtásilag lefoglalt kereskedésének 
föld három egymásután következő évre, vagyis 1874-ik évi elárverezéséből befolyt 98« Itnyi összegre tulajdoni avagy 
november t —tői 1877. évi október 31-ig, nyilvános árverés j elsőbbségi igénynyel bírnak hogy ez iránti keresetüket jelen 
utján haszonbérbe fog adatni; árverési batáridőül és helyül hirdetmény utolsó közzétételétől számítandó 15 nap alatt ezen 
a folyó évi szeptember 6-ának délutáni 4 órája a város- kir. törvényszéknél annál bizonyosabban nyújtsák he, minél 
háza nagy termében tüzelik ki. ellenkező esetben csak a fennevezett végrehajtatok részére

Miről a bérleni szándékozók azzal értesiltetnek, hogy az biztosított követelések kifizetése után netalán fen maradó ösz- 
árverési feltételek a városi kiadó hivatalban előre is meg- ! szegből lógnak kielégítést nyerhetni, 
tekinthetők, s hogy az árverésnél az előbbi bérösszeg 10% 
lesz bánatpénzként leteendő.

Nagy-Becskereken, 1874. évi augusztus 22-én.

Äiuibmatbmig.3a§l 3035.
npiiB. rpa40Haua.iHHK.

2luf ©runb bed Sefdjliiffcd ber Stabireprüfcntaii) oom 
31. 3uli 1873, 3. 338, mirb hiermit $ur allgemeinen fieiintnig 
gebraut, baß wegen Lieferung von ber jur @ajfcnbetcud)tung 
nöthigen 75 3entncr 'Petroleum bic öffentliche yjfinuenbo vici: 
tation am SO^lllfluft b. 3., um 4 Ufir 'Juicbmitragd, in bem 
hierftäbtifchen 9?atl)6[aaic abgehalten rotrb, 511 me Id) er bic Un= 
terne£)tnungdluftigen cingcfabcn werben.

Die Sicitationd-Sebingniffe fönnen mährenb ben 2lmtd= 
finnben bid jum Sicitationstage beim hicrftäbtifdjen (Sypebitd-- 
amte unb bem Öicitationdtage beim (gefertigten cingefeljen werben. 

@r.*0cedferef, um 19. '2111 g 11 ft 1874.

(2*)2234. sz. k. i. 1874.

Josef Zacharias,
gäbt. Stiicenotär.

Kelt a nagy-becskereki e. f. kir. törvényszéknek 1874. 
évi juitus 18-án tartott üléséből.Oöjaua.Ep. 3035.

Várady Mihály.ye.164 3aK.tytKa BapouiKor npeACTaiiHiiwiBa 04 19. (31.) 
jyja 1873. 6p. 338 obhm ce 40 onmrer suama craB.ba, 4a 
he ce pa4H aaóaBe 3a ocBeueibe conana ayatuii 75 uchtc 
neipoaeyMa 18. (30) aßrycra r. r. y 4 cár a noc.ie no4He 
y OBOBapouiKoj AßopaHH surnyeHAo .nmuramija Apácám, ha 
Kojy ce B04y3HMaqH no3HBajy.

JflUHrauHOHa ycjOB.ba, mory ce :ia apene BBaHinmii ca- 
TOBa 40 43H8 JHiuiramije K04 OBOBapomhor OAnpaBHimiKor 
3BaH>a, a Ha 48h .iitUHraunje K04 40jynoAiincaHor nper.ie4arn. 

Y Be-i.-Eemtepehy, 7 (19) aßrycra 1874.

kir. eszéki elnök.Kulifay Lajos,
h. polgármester.

! 7439. sz. 1874.

Árverési hirdetmény.Äim&madumg.3ahl 2234. i
Die bad <Sígentí)um bed (5omnumaF0cf)UÍfoiibfd bitben- , ^ nagy-becskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi

ben, auf ber Seite beb Oppouaer Stabtniertelb gelegenen osztálya részéről ezennel közhírre tétetik, hogy Lozsankó
10 3od)e ntib 1554 L l'íít. 21derfcíb werben auf brei uadieinanbcr j '*,l/7lS(‘* franyovai lakos végrehajtató részére 60 il. 0 e.
folgeubc 3al)rc, b. i. auf bic 3c’f Dom 1. "Jíouembcr 1874 bid töke es járulékai kielégítése végett Knezsev Sándor szintén
31. Oftober 1877 int ÍBegc ber öffentlichen 8icitation in padit franyovai lakostól lefoglalt es a Iranyovai község 940. sz.

tjkönyvben felvett ingatlanságból öt megillető 200 ftra 
becsült julalékának tulajdonjogára nézve az árverés elren­
deltetvén, ennek a helyszínén, illetőleg a franyovai köz­
ségháznál leendő eszközlése végett első határidőül 1874. 
évi szeptember lő-ik napjának, szükség esetében máso­
dik határidőül 1874. évi október 15-ik napjának, mindeu-

azon kijelentéssel, hogy 
az első árverésnél a fennebb körülírt ingatlan javak csak 
a becsáron, vagy azon felül, a másodiknál azonban becs­
áron alul is dudálni fognak.

Az árverezni kívánók tartoznak bánatpénz gyanánt 
az ingatlan becsertekének 10%-át az árverező bíróságnál 
letenni, a töbhj árverési feltételek minden nap a hivatalos 
órákban a telekkönyvi hivatalban, az árverési határnapo­
kon azonban a kiküldött végrehajtónál megtekinthetők.

Egyszersmind pedig azon jelzálogos hitelezők, kik 
nem ezen telekkönyvi hatóság székhelyén vagy annak kö­
zéletien laknak felszólittatnak, hogy a vételár felosztása 
alkalmával képviseltetésük végeit ezen hatóság székhelyén 
lakó meghízottat rendeljenek, s annak nevét es lakását az 
eladásig jelentsék be, mert ellenkező esetben a részükre 
Protits Sándor h. ügyvéd személyében kinevezett gondnok

Jocu<i> 3axapiiaiu,
Bap. ii04óe.ie5KHiiK.

gegeben; bie 3c't unb ber Ort ber Picitatiou wirb auf ben 
ti. September t. 3. 4 Ufjr 9fad)miUagd int grogén l)fatbí)aiiö- 
faale fcftgtfcfct.

2Bovou bic padjtlufíigcn mit bem oerftänbigt werben, 
baji bic 8icitation6-0ebiiigiii|'fc im ftäbt. (fppebitöamte eingefeíjen 
werben fönnen, unb bag bei ber Sicitation 10% bed Dorbcri- 
gen padjtbctrageg áld dícugcíb 311 erlegen fein werben.

@r. 0ecdfcref, am 22. äluguft í874.

(3-)3221. sz. k. i. 1874.

Hirdetmény.
A Nagy-Becskerek városának tulajdonát képező easinói 

épületben levő vendéglői és kocsmai helyiségek három egy­
másután következő évre, vagyis a folyó évi november 1 —töl 
1877. évi október 31-ig, nyilvános árverés utján bérbe lóg­
nak adatni, árverési határidőül és helyül a folyó évi szep­
tember 20-ának délutáni 4 órája, a városháza nagy ter­
mében tűzetik ki; miről a bérleni szándékozók azzal értesít— 
telnek, hogy az árverési feltételek a városi kiadó hivatalban, 
a hivatalos órákban bármikor előre is megtekinthetők, és hogy 
bánatpénzül az előbbi évi bérösszeg 10%-a lesz leteendő.

Nagy-Becskereken, 1874. évi augusztus 22-én.

kor délelőtti 10 órája tűzetik ki

Ludwig Kulifay,
f. öiirgermeifier.

Oojaisa.Ep. 2234.

Coóctbchoct ontuTHHCHo iuKO.icKor <i>oH4a crBapajyhn, 
tia CTpHHH üiiOBawKe uerBpni jewehn lO.iaHaua 11 1554 [] -parii 
opahe 3CM.be, ii34aßahe4y ce na rpii jeAHO 3a 4pyro cjeAehe 
ro4iiae n to Ha epeme 04 1. HOBeiuóepa 1874. 40 31. okto- 
óepa 1877. roAime nyreM jaene 4paa<6e 1104 apcH4y; Bpewe 
11 iwecTO jTiimnamije OApe^yje ce 3a (>. eeiiTe.vmepa t. r. 
no piíMCK. Ka.i. y 4 cara nocae hoahc y BcaiiKoj 4BopaHH

0 «jeaiy ce aabyíianmi c tum nsßemhyjy, 4a 4pa*6(’Ha

Kulifay Lajos,
ti. polgármester.

3221 Ämibm«ibmíg. yc.iuii.bn y BapouiKüM oAnpaBHiiiunoM 3Bau>y h y Haupe4 npe-
rje43TH Mory, 11 4a ce K04 4pa?Kóe 10°/o npetiamibe aanyn- által fognak képviseltetni.

Végre a prdts. 433. és 466. §§-hoz képest felhivat­
nak mindazok, a kik a lefoglalt javak iránt tulajdoni vagy 
más igényt vagy elsőbbségi jogot érvényesíthetni vélnek, 
hogy igény keresetei két a hirdetvény közzétételének utolsó 
napjától számítandó 15 nap alatt, elsőbbségi bejelentvé- 

I nyeiket pedig az árverés kezdetéig, habár külön értesítést 
nem vettek is ezen kir. telekkönyvi hatóságnál nyújtsák 
be, különben azok az árverés folyamát nem gátolván, 
egyedül a vételár feleslegére fognak utasittatni.

Jelen árverés foganatosításával Marianovich Janus kir. 
bírói végrehajtó jelentéstétel kötelessége mellett mvgbizatlik.

Kelt a n.-hecskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 
osztályának, 1874. évi augusztus 1-én tartott ülésében.

®ie in bem, baő Sigentljntn ber 2tabt ©rog^eeífevcf 
bitbenben 6afino^@cbäube bcfinbliet>en ©afít)au8= unb Sdianf^- j 
lofaíitaten werben auf brei nadjeinanber folgenben 3a^rc, b. i. 
auf bie 3e‘t com 1- ^íooember 1874 bies 31. Oftober 1877 
int $3ege ber öffentíidjcn Sicitation in ißaebt gegeben. Oie 3c’it 
unb ber Ort ber Sicitation wirb auf ben 20. Scpicmber 1. 3.
4 Ufjr 9íad)mittag6 im grogén Díatí)f)auSfaa(c feftgefe^t.

SEBooon bie ^adjtluftigen mit bem oerftänbigt werben, bag 
bic Sicitationébebingniffe im ftäbt. (5jpebit$;2lmte wafjrenb ber 
SlmtSftunben ju jeber 3eit and) oorauő cingefefien werben fön= 
nen, unb bag 10% be6 oorberigen jöf)iíid)en ^ad)tbctrageö 
alö Dícugelb ju erlegen fein wirb.

©r.=0ec6fcref, am 22. 21 ug 11 ft 1874.

Hirne Kao nmuMaH.iyK nojoaumi iiiwa.
V Bej.-EeuKepeKy, 22. (10 ) aBrycra 1874.

.ly.yimr Ky.in«i>aj,
npHB rpa40Haqa.iHHK.

7555. sz. 1874. )

Árlejtési hirdetmény.
Torontáhnegye részéről ezennel közhírré tétetik, hogy 

I. A megye számára 1875. évi január 1 —töl egész 1877. 
évi deczeinber hó végéig szükségelt irodai ténta: 1000 
iteze jó gubacsténta.

II. A megye számára 1875. évi január 1-től egész 1877. 
évi deczeinber hó végéig szükségelt világítási és tisz­
togatási szerek: 56 mázsa és 65 font fehér, 45 fokú 
amerikai Petroleum; 900 darab nyírfa seprő.

III. A megye számára 1875. évi január 1 —löl egész 1877. 
évi deczember hó végéig szükségelt könyvkötői munka 
teljesítése, mely éven kint 150 ftnyi összegre rúg.

IV. A megye székház helyiségek ablakain 1875. évi január 
1 —töl egész 1877. évi deczember hó végéig szükségelt 
üveges munka teljesítése, mely évenként 120 ftnyi ősz- 
szegre rúg.

V. A megye székházban lévő Petróleumlámpák számára 
1875. évi január I-töl egész 1877. évi deczember hó 
végéig megkívánta tó különféle bádog szükségletek és 
henger-üvegek (Cylinder) szállítása, mely évenként 
80 ftnyi összegre rúg, átengedése tekintetéből folyó évi

szeptember 14-én reggeli 9 órakor a megye székház nagy 
termében nyilvános árlejtés fog tartatni, melyre a vállalkozni
kívánók 10% bánatpénzzel ellátva azon.megjegyzéssel hivat- bánatpénzül letenni, a többi árverési feltételek minden nap
nak meg, hogy Írásbeli ajánlatuk bánatpénzzel ellátva, az ár- a hivatalos órákba , tel kkönyvi hív tálban, és az ár­
lejtés megkezdése előtt nyújtandók be, s az árlejtés befejez- ! ver^s* határnapok
tével nyittatnak ki, későbben benyújtott ilyen ajánlatok nem Figyelmeztetnek továbbá a többi nem a bíróság szék­
fognak figyelembe vétetni. : helyén lakó jelzálogos hitelezők, hogy a vételár feloszlása

Kelt N.-Becskereken, 1874. évi augusztus 25-én. alkalmával képviseltetésük végett helyben lakó megbízottat
rendeljenek, s annak nevét cs lakásai é hivatalnál jelentsék 
be; ellenkező esetben képviseltetésök végett gondnok fog 
kineveztetni, végre

Felhivatnak mindazok, a kik a lefoglalt javak iránt tu­
lajdoni vagy más igényt vagy elsőbbségi jogot érvényesít­
hetni vélnek, hogy igény keresetű két a perrend. 466. §« 
értelmében e hirdetvény közzétételének utolsó napjától szá­
mítandó 15 nap alatt, elsőbbségi beje len tvénvei két pedig az 
árverés kezdetéig habár külön értesítést nem vettek is,

telekkönyvi hatóságnál nyújtsák be, különben azok az 
árverés folyamát nem gátolván, egyedül a vételár felesle­
gére fognak utasittatni.

Az árverés foganatosításával Marianovich János kir. 
bír. végrehajtó megbizatik.

Kelt a nagy-becskereki kir. törvényszék telekkönyvi 
osztályának, 1874. évi augusztus 12-én tartott ülésében.

Ludwig; Kulifay,
f. iBiirgermeifter.

7655. sz. 1874. (31)
Árverési hirdetmény.Epoj 3221. OojíiBa.

Y coóctbchoci Bapoiiiii Bej -EcisepeKa crBapajyhe Ka- 
chhcko 34au>e Hajasehe ce rocmoHH'ihe n KpqiiapcKe npoc- 
Topaje, H34aBahe 4y ce Ha rpn Jcaho 3a 4pyro c.ie4ehe ro- 
AHHC H TO 33 BpCMC 04 1. HOBBMÓCpa 1874. 40 31. OKTOÓepa 
1877. r04HHe nyreM jasne jimuramije mu apeH4y. Bpeiwe n 
necTO .iHuaramije OApe^yje ce aa 20. cenreMŐepa t. r. no 
Phmck. Ka.i. y- 4 cara nocae no4He y BejiiKoj ABOpann; o nő­
jén ce saKynHiimi c thm HSBemhyjy, ah jimnramiOHa yc.ioB.ta 
y BapomnoM 0411 paBHiimkom ypeAj. h3.mcI)V 3R8HHMHH cariiaa 
y CBaiio Bpeae 11 y HanpeA nperjCAarn mory, n 4a 10% 
npe^amme ro4num>e saHynHime Kao nmiiMaHjiyK nojoaiHTH 
Ce HM3.

A n.-becskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi osz­
tálya részéről közhírré tétetik, hogy Eisenslädier S." és tár­
sai helybeli kereskedői ezégnek 2000 It. töke és járulékai 
kielégítése végett Wendsits G F. és Wendsils Leonida 
szerb-íttehei lakosoktól lefoglalt a szerb-itlebei 735. sz. 
telekjegyzökönyvbeli 5000 ftra becsült ingatlan vagyonára 
a bírói árverés elrendeltetett, a helyszínén, illetőleg a 
szerb-ittebei községházánál leendő eszközlése végett az 
első árverés határideje 1874. évi október 3-ik, a máso­
dik pedig november 3-ik napjára, mindig délelőtti /ö 
órakor tüzelik ki oly megjegyzéssel, hogy a birtok csak 
a második árverésnél fog a becsáron alól el adatni.

Az árverezni kívánók tartoznak a becséríéknek 10%y Bej.-Ee'iKepoKy, 22. (10.) aBrycra 1874.
.lyflBiir Ky.iH«t»aj,
npiiB. rpaAOHanajHHK.

az
2891. sz. k. i. 1874.

Hirdetmény.
A helybeli gymnásiumi alap tulajdonát képező, s temes­

vári utczában fekvő 1537. számú Mility—féle ház, mint szinte 
a kígyó utczában lévő 694. számú Weber-féle ház, szabad 
kézből eladandók lévén: erről a venni szándékozók azzal ér- 
tesittetnek, hogy az eladásra vonatkozó feltételek a polgár- 
mesteri hivatalnál, a hivatalos órákban mindenkor megtekint­
hetők.

Torontálmegye alispáni hivatala.

5266. sz. Pályázati hirdetmény. ( '
A pancsovai,^valamint perlaszi és alibunári szolgabirói 

járásokban az illető szolgabirói segédeknek a közös hadse­
regbe történt beléptökkel üresedésbe jött szolgabirói seaédi 
állomásoknak törvényszerű választás utján leendő betöltésére 
e megye bizottsága f. é. május 4-én s folytatólao- tartott 
közgyűlésének 197. számú határozatával az e f. év! rendes 
közgyűlésre azaz október S-ik napjára tűzvén ki ez oly 
figyelmeztetéssel tétetik közzé: hogy az ezen állomásokra 
pályázni szándékozok folyamodványaikat ezen alispáni hiva­
talnál f. é. október 3-ig benyújtani kötelezvék.

Kelt N.-Becskereken, 1874. évi augusztus 25-én

Nagy-Becskereken. 1874. évi augusztus 22-én.
Kulifay Lajos,

h. polgármester.
.

ezen

fitiitdmacbtittg.3»hl 2891.

Da« in ber íeme«Dárcr @affe gelegene, ba« Sigtntfjum 
bed tiiefigen ©íjmnafial gonbe« biíbenbe SŰÍilittj'fche §aud 
9Zr. 1537, wie auch bad in ber ®d)íangenga)j"e befinbliche 
SBíber’fche ^>aud 9?ro 694 finb aud freier §anb ju oerfaufen, 1 
roooon bie ßaufluftigen mit bem oerftänbigt werben, bag bie auf |

j

Dániel János,
alispán. Folytatás a mellékletben.

Felelős szerkesztő: Balás Frigyes. Szerkesztő-társ Kiss Károly. Nyomatott a kiadó Pleitz Fér. Pál könyvnyomdájában Nagy-Becskereken.
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Melléklet a „Torontói“ 1874. évi 35. szárúéhoz.
7213. sz. 1874.

Árverési hirdetmény.
: -P-ÄÄÄ“ 5;rixrMiÄ-

becskerek1 kir. tizeknek f. c. június 13-án 4625/1873 sz. J*g!! !20n ,felul’ * "Dodiknál azonbnn becsáron Kell Párdánvban. 1874. évi augusztus 4-én
alatt kell végzése alapján nagy-becskereki kézség 66. sz. =1"1 is eladatm fognak. i augusztus 4 en.
tjkönyvben Feketíts férj. Fritz Éva, továbbá a kk. Feketíts I Az árverezni kívánok tartoznak bánatpénz gyanánt
Mihály és Anna tulajdonaként felvett s 4000 ftra becsült I in£a. n becsértékének 10°/0-át az árverező bíróságnál le-
ingatlan vagyon önkéntes elárverezése elrendeltetvén en- í *enni\ a„Z. vete,lart Pedi£ 3 részletben és pedig az

helyszínén illetőleg a tkönyvi hivatal helyiségében ! arverfsto1 sza®«tandó 30 nap alatt */3 részét, további % j ... .
leendő eszközlése végett első határidőül 1874. évi szén- i re,SZet az aryerestoI számítandó 4 hónap alatt, az utolsó ... községi bizottmány! határozat folytán ezennel köz- 
teniber 28-ik, szükség esetében 2-ik határidőül október leSZt szinte az arveréstöl számítandó 8 hónap után minden b‘rrti téletik’ miszerint a község tulajdonát képező bormé-
28-ik napjának mindenkor délelőtti 10 órája tűzetik ki eSYes részlet után járó 6% kamataival együtt lefizetni rés* j°£ ^ egyenlő részben, és pedig az egyik rész a
azon kijelentéssel, hogy a fennebb körülirt ingatlan javak aZZa,’ "°gy a bánatpénz az utolsó részletbe lészen betű- naSY korcsmái lakházzal 3 egymásutáni évre, azaz folyó évi
csak a becsáron, vagy azon felül fognak eladatni ‘‘ dandó. A többi árverési feltételek minden nap a hivata- november 1-jelöl 1877. évi október végéig nyilvános árverés

Az árverezni kívánók tartoznak bánatpénz gyanánt , órakban a telekkönyvi hivatalban, az árverési határna- “ti™ f- e- szeptember 6-án délutáni 3 órakor a község-
az ingatlan becsértékének 10° o-át az árverező kiküldött- pokon azonban a kiküldött végrehajtónál megtekinthetők. házában haszonbérbe adatni fog; mire bérleni kívánók a ki­
nél letenni. A többi árverési feltételek minden nan a híva- Egyszersmind pedig azon jelzálogos hitelezők, kik • kiaItasi arnak 10%-ny< bánatpénzével készletben ellátva
talos órákban a telekkönyvi hivatalban, az árverési határ- 1 ne.m ezei[ telekkönyvi hatóság székhelyén vagy annak kö- meghivatnak.
napokon azonban a kiküldött végrehajtónál megtekinthetők Zf. ,en 1, ak telszóhttatnak, hogy a vételár felosztása ,.z ezirantl teltételek alolirt községházában betekinthetek.

Egyszersmind pedig azon jelzálogos hitelezők kik alkalmaval kepviseltetésök végett ezen hatóság székhelyén katalmfalva, 1874. évi augusztus 10-én.
nem ezen telekkönyvi hatóság székhelyén vagy annak , megbízottat rendeljenek, s annak nevét és lakását' az Krisch Fr., 
közelében laknak felszólittatnak, ho<ry a vételár felosztása f adásig jelentsek be; mert ellenkező esetben a részükre jegyző,
alkalmával képviseletetésük végett ezen hatóság székhelyén kinevezett gondnok által fognak képviseltetni, 
lakó megbízottat rendeljenek, s annak nevét és lakását l ,eSTe a prrdts. 433. és 466. §§-hoz képest felhivat-
az eladásig jelentsék be; mert ellenkező esetben a részükre ™s ^ * ‘efog.lalt )avak irant tulajdoni vagy
Dr. Gyorgyevits Milós h. ügyvéd személyében kinevezett v ? ,yl\ vagy elsőbbségi jogot érvényesíthetni vélnek, 
gondnok által fognak képviseltetni. °^y J§enykeresetüket a hirdetvény közzétételének utolsó

Végre a prdts 433. és 466. §§-hoz képest felhivat- napj, . ’ szamitandó 15 naP alatG elsőbbségi bejelentvé- . ... ,
nak mindazok, a kik a lefoglalt javak iránt tulajdoni vaev nYelket Pfdig az árverés kezdetéig, habár külön értesítést j . °ktober kezdodlk az UJ ‘a»év a 3 osztályú alreál 
más igényt, vagy elsőbbségi jogot érvényesíthetni vélnek J®"1 1S’ ezen kir- telekkönyvi hatóságnál nyújtsák es az .tUJ“n“an ,e,alll‘ott kozepkereskedelmi iskola eddigelé
hogy igénykereseteiket e hirdetvény közzétételének utolsó bp’ ku onben azok az árverés folyamát nem gátolván, í 2 osztályában, (utóbbi egyenlő az eddigi keres-
napjától számítandó 15 nap alatt, elsőbbségi bejelentvényei- egyed“ , a vctelar feleslegére fognak utasittatni. kedeom academiakkal).
két pedig az árverés kezdetéig, habár külön értesítést - Je e" .arveres foganatosításával Szallay Imre kir. tör- , Az iskolai bizonyítványok allamervényesek s biztosítják 
nem vettek is, ezen kir. telekkönyvi hatóságnál nvuitsák venyszeki bíró jelentéstétel kötelezettsége mellett megbizatik. ] f tan,,tvanyoknak mindazon jogokat, melyeket az államiskolák 
be, különben azok az árverés folyamát nem aátolván Kelt a n.-becskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 1 e veznek; 1,1 m'. a kereskedelmi iskolát végzett tanit-
egyedül a vételár feleslegére fognak utasittatni. ° ’ 08 alyának, 1874. évi april 8-án tartott ülésében. ' vanyoknak az egyevi onkenytes katonai szolgálat jogát stb.

Jelen árverés foganatosításával Lászlóffy Simon kir ~ -------------- ------------------------------------------------ - eIvetell fe tetelek az alreáhskola első tanévében: a négy-
bir. végrehajtó jelentéstétel kötelessége mellett megbizatik' ?50. sz. köz. PAIvAfrilt m tudoniánvok^meLk"1^^®^ * ÍTeskedelmi iskolában azon

Kelt a n -hp^elíorot; L-i- - -i . , i, - • M «UVdZdl. > tudományok, melyek egy 3-osztalyii alreal- illetőleg 4 <rym-
tályának 1874 évi iulius 15 én ^artniT# l & °nyvi 0SZ_ Rudna és Maczedonia községek körjegyzőjének az ál- nas>áhs vagy polgári osztályban szereztettek, érvényes isko-

yanak, 1874. ev, julms 15-en tartott uleseben. lomásáról történt lemondása folytán nevezett községekben a lai bizonyUv™y vagy felvételi vizsga áltál igazolva.
körjegyzői állomás -üresedésbe jővén annak választás utján ! Kivételesen oly tanítványok, melyek egy főreáliskola
leendő betöltésére f. é. szeptember 5-ik napjának reggeli Vagy fögymnasium néhány éveit sikeresen letették, a felvételi
9 órája Rudna községében tűzetik ki határidőül. ^ vizsga letétele után, a kereskedelmi iskola 2-ik tanévébe is

Ezen állomással következő járandóságok vannak e<ry- felvétethetnek. — Kimerítő programotok e lap kiadó hivatalá- 
bekötve, u. m.: bán kaphatók.

Rudna községe részéről 460 ft. o. é. készpénzben újon- Értesítésekkel szolgál az igazgató
czoz&si átalány fejében 30 ft. irodai szerekre átalány 20 ft. 
o. é. szabad lakás és házikert.

Maczedonia községe részéről 200 ft. o. é. készpénz, 
ujonczozás! átalány 30 ft., irodai szerekre átalány 30 ft.
25 iónt só 2 ft. 75 kr., 12 font gyertya 4 ft. 80 kr.’ 
két öl szalma - 12 ft.. 16 mázsa széna 25 ft. 60 kr., 
két öl kemény fa 20 ft., egy sertésnek ára 35 ft. o. é.’
36 p. m. búza és 15 p. m. kukoricza.

Miről a pályázni kívánók oly felhívással értesittetnek. 
hogy az 1871. évi XVIII. t. ez. 74. §-a értelmében felsze-

Bubalovics János,
szolgabiró.

az
:

Hirdetmény. (3*)nek

■

Zacharias Antal,
b i r ó.

Nyilvános aireál- 
és középkeresketlelmi iskola 

Temesváron.

1668. sz. 1874.

Árverési hirdetmény.
A nagy-becskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 

osztálya részéről ezennel közhírré tétetik, hogy a magyar 
földhitelintézet végrehajtató részére 15000 ft. o. é. töke ! 
es járulékai kielégítése végett Heim Vendel és neje Schlier 
Anna beodrai lakosok végrehajtást szenvedettektől lefog­
lalt és Beodra község 389. sz. tjkönyvben és ebből ugyan­
azon község 648. sz. tjkönyvben Vogl Péter tulajdonába 
is átjegyzett és pedig a beodrai 389. sz. tjkönyvben A. III. 
és IV., a beodrai 648. sz. tjkönyvben pedig A. I., II. és 
III. alatti és 33,629 ft. értékű ingatlan vagyonának végre­
hajtás utjáni elárverezése elrendeltetvén ennek a helyszínén j 
illetőleg Beodra helység községházánál leendő eszközlése

YViessiier Forenez.

A* 1864-ilii sorsjegyek,
főn veremén v 200.000. 50.000 és 15.000 ft..
folyó évi szeptember I-én leendő húzására ajánlja

eladási vagy részleveleit
a tormritálmegyei takarék­ os F» íteF fiánk.

_

*mÍTt±»tik 7“, -it. fmrttt- i
: akkor mmuan eseire ei kei leien «ismernie, noírv i

'

i

.

■

j

■

■

-
i

.■/

5T-

; S.
■

*

-m
m

1

m
m

...
....

..1
..V

7 *•
 7

3 C-

■ 
=

a n 
= =



E

I

:

% ;
ti?

If
i

rí

\k y
)zeléöen laknak tetszőim a Inak hogy a vételár felosztásau'»ua»w UW I öepa 1877. r04nne nyreii jaene Apaatóe boa apeuay; apcne i

-

Hirdetmény.(3l)609. sz. ein. 1874.(3‘)433. sz. b. v. k. 1874.
11. árverési hirdetmény.

Alólirt kir. bír. végrehajtó részéröl ezennel közhírré 
tétetik, miszerint a tekintetes nagy-becskereki e. f. kir. 
törvényszék telekkönyvi osztályának 1874. évi Julius 4-én 
7201. sz. a. kelt végzésével, a nagy-becskereki kir. kincst. 
uradalom részére Stojancsev Gyula tulajdonául felvett nagy- 
becskereki 716. tjkönyvi számú, 500 frtra becsült házra 
Ihézve elrendelt árverés f. é. augusztus 19-én sikert nem 
eredményezvén, f. é. szeptember 18-ik napja délelőtti 
16 órája tűzetett ki második árverési határidőül, a mikor 
nevezett ingatlanság becsáron alól is el fog adatni.

Kelt N.-Becskereken, 1874. évi augusztus 19-én.
Marianovich János,

kir. bír. végrehajtó.

Árlejtés! hirdetmény.
A nagy-kikindai kir. törvényszék 187o. évi irodai 

szükségleteinek, nevezetesen pedig: Írószerek, nyomtat­
ványok, tűzifa és világítási anyagok beszerzése czeljaból 
1874. évi szeptember 13-ik napjára délelőtti 10 órakor az 
elnöki irodában árlejtés tartatik, melyre a válalkozók ezen­
nel meghivatnak azzal, hogy a szálitandó írószerek mintái 
agy az árlejtési feltételek is az irodaigazgató hivatalában 
a hivatalos órák alatt megtekinthetők. . .

Írásbeli zárt s 50 kros bélyeggel és kellő mintákkal 
ellátott ajánlatok is az árlejtés megkezdéséig elfogadtatnak.

A nagy-kikindai kir. törvényszék 
elnökségétől.

Folyó évi augusztus 16-án Engelmann Pál és Schulcz 
János községi tanácsnokoknak a Némethi Péter-féle szállo­
dában N.-Becskereken az uj községhivatali pecsét ellopatott.

A pecséten: „Comitat Torontói, Gemeindeamt Elisen­
hain“ festék nyomatok czéljából vésve volt.

Midőn ez köztudomásra hozatik, egyúttal Kihirdettetik 
hogy ezen pecsét érvénytelen, és hogy a község jövőben egy 
magyar körirtu hivatalpecsétet használni fog.

Elisenhain, 1874. évi augusztus 18-án.
' Gustay Bálint.

községeiül járó.
Fridetzky Antal,

jegyző.
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